ПРИЛОЖЕНИЕ 1
AG/G4470/CGW

10.02.03

ОГРАНИЧЕНИЯ ДЛЯ ДВИЖЕНИЯ В ЕВРОПЕ

АВТОМОБИЛЕЙ БОЛЬШОЙ ГРУЗОПОДЪЕМНОСТИ

С 1 января по 31 декабря 2003 года

АВСТРИЯ

1. СУББОТНИЕ, ВОСКРЕСНЫЕ И ПРАЗДНИЧНЫЕ ДНИ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили с прицепами, в случае если разрешенный общий вес грузового автомобиля или прицепа превышает 3,5 т (исключение: молоковозы):

Грузовые автомобили, полуприцепы и самоходные машины промышленного назначения с разрешенным общим весом свыше 7,5 т.



	Область действия
	По всей стране, за исключением поездок, осуществляемых исключительно как часть комбинированной транспортной операции в пределах радиуса в 65 км от следующих станций перегрузки: Brennersee; Graz-Ostbahnhof; Salzburg-Hauptbahnhof; Villach-Fürnitz; Wels-Verschiebebahnhof (железнодорожная сортировочная станция); Wien-Südbahnhof; Wien-Nordwestbahnhof; Wörgl.



	Запрет
	Субботние дни: с 15.00 ч. до 24.00 ч.

Воскресные и праздничные дни: с 00.00 ч. до 22.00 ч.



	Праздничные дни
	1 января

6 января

21 апреля

1 мая

29 мая

9 июня

19 июля

15 августа

26 октября

1 ноября

8 декабря

25 декабря

26 декабря
	Новый Год

Богоявление

Второй день пасхи

День труда

Вознесение

Духов день

Праздник тела Христова

Праздник Успения Богородицы

Национальный праздник

День всех святых

Непорочное зачатие

Рождество

День подарков



	Исключения
	


Следующие транспортные операции освобождаются от запрета на движение, применяемого к вышеуказанным автомобилям с разрешенным общим весом более 7,5 т: перевозки мяса или скота для забоя (за исключением транспортировки крупного рогатого скота по автомагистралям), скоропортящихся продуктов питания, поставка продовольствия в туристские области, срочный ремонт холодильных установок, буксировка и помощь при поломке, помощь при бедствии, линии сообщения, предусмотренные графиком (регулярные рейсы), самоходные машины промышленного назначения, и, наконец, местные поездки в течение двух субботних дней, предшествующих 24 декабря.
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2. СПЕЦИАЛЬНЫЕ МЕСТНЫЕ ЗАПРЕТЫ НА ДВИЖЕНИЕ

Обратите особое внимание: Некоторые идентификационные номера дорог, указанные в этом документе, частично уже не являются правильными, поскольку соответствующие изменения законодательства уже вступили в силу, однако эти изменения будут завершены в соответствии с погодными условиями

Carinthia

	B70
	Packer Bundesstrasse, грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 5 т, в городах Wolfsberg и St Andrä (за исключением поездок, когда эти города являются конечным пунктом), а также грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 16 т, в районе моста Waldensteinerbach на 74.250 км и моста Auerling на 75.620 км

	B83
	Kärntner Strasse, грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 3.5 т, кроме местного сообщения между Thörl-Maglern и Villach, Wernberg и Velden/Wsee соответственно, и грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 4 т, от города Klagenfurt до района Villach

	B85
	Rosental Strasse, грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 3.5 т, между B83 в Fürnitz и A11 в Winkl, кроме местного сообщения 

	B91
	Loiblpassstrasse, грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 7.5 т

	B94
	Ossiacher Bundesstrasse, грузовые автомобили с полной массой, превышающей 7.5 т, кроме перевозок, конечный пункт которых находится на этой дороге, и службы доставки и сбора

	B100
	Drautalstrasse в районе Altenmarkt, до границы Земли Eastern Tyrol

	B106
	Mölltallstrasse в районе Altenmarkt, до Winklern

	B107
	Grossglocknerstrasse от Winklern до границы Земли

	B111
	Gaital Bundesstrasse – Участок Lesachtal, грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 25 т, от 63.846 км (Wetzmann) до 92.496 км (граница Земли Eastern Tyrol); грузовые автомобили от 63.846 км (Wetzmann) до 82.500 км (Liesing)

	L22
	Rattendorfer Landesstrasse, грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 25 т, от 1.358 км до 1.427 км (мост Doberbach)

	L23
	Egger Almstrasse, грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 5 т, от 2.441 км до 2.465 км (мост Gamitzenbach) и от 2.691 км (въезд Gamitzenklamm) до 10.800 км (Eggeralm)

	L24
	Schattseiten Landesstrasse, грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 25 т, от 1.958 км до 1.984 км (мост Nötblingbach); грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 14 т, от 3.495 км до 3.508 км (мост Grimminitzbach); грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 25 т, от 5.011 км до 5.019 км (мост Bodenmühlbach); грузовые автомобили с максимально допустимым общим весом 16 т от 9.024 км до 9.050 км (мост Stranigbach)

	L25
	Egger Landesstrasse, высота грузового автомобиля ограничена 3.30 м, от 12.398 км до 12.420 км

	L27
	Voderberger Strasse, 14-тонные грузовые автомобили от 3.786 км до 3.856 км (мост Gail)

	L29
	Guggenberger Landesstrasse, грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 12 т, и трейлеры от 11.900 км (Kreuth) до 16.600 км (Jenig)

	L33
	Kreuzner Strasse, грузовые автомобили с максимально допустимым общим весом 16 т от 16.933 км (мост Erzpriester)

	L143
	Ettendorfer Landesstrasse, грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 5 т, в районе Jakling, город St Andrä (кроме перевозок, конечный пункт которых находится на этом участке)

	L144
	Metersderfer Landesstrasse, грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 14 т, вблизи моста Lavant

	L149
	Koralm Strasse, грузовые автомобили с весом более 16 т по мосту Pailbach до 0.2 км




Villach: Нет транзитного движения для грузовых автомобилей, общий вес которых превышает максимально допустимые 3.5 т, кроме доставок

Klagenfurt: Нет транзитного движения для грузовых автомобилей, общий вес которых превышает максимально допустимые 3.5 т
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Нижняя Австрия (Lower Austria)

	B3
	Bundesstrasse, от 84.179 км до 115.338 км, любые грузовые транспортные средства, полная масса которых превышает 7.5 т: с 20.00 ч. до 06.00 ч.; полуприцепы и грузовые автомобили с прицепом, полная масса которых превышает 7.5 т: с 06.00 ч. до 20.00 ч.

Исключения: транспортные средства из районов Zwett, Krems-Land и Krems-Stadt и из коммун Dorfstetten, Münichreith-Laimbach, Pöggstall, Raxendorf, St. Oswald, Weiten, Yperstal, Emmersdorf и Leiben, а также рейсы по доставке, сбору и перевозки молока в этом районе

	B210
	Helenental, между Alland и Baden, грузовые автомобили, полная масса которых превышает 7.5 т

	B18
	грузовые автомобили, полная масса которых превышает 7.5 т, и грузовые автомобили с прицепом, весом более 7,5 т, от 12.170 км до 55.800 км. 

Исключения: сообщение из и в районы Lilienfeld, Neustadt и Neunkirchen к западу от южной границы автомагистрали А2 и из коммун Hirtenberg, Hernstein, Berndorf, Pottenstein, Wiesenbach/Triesting, Furth/Triesting, Altenmarkt/Triesting и Wilhelmsburg, а также рейсы по доставке, сбору и перевозки молока в этом районе

	B19
	Tullner Strasse, в Neulengbach (3.710 км) с 22.00 ч. до 05.00 ч., при движении на север, для транспортных средств, полная масса которых превышает 7.5 т, маршрут на север от Danube

	B43
	Traismaurer Strasse, в Traismauer (16.195 км) с 22.00 ч. до 05.00 ч., при движении на запад, для транспортных средств, полная масса которых превышает 7.5 т, маршрут на север от Danube


Тироль (Tyrol)

	B164
	Hochkönigstrasse, от 56.251 км (коммуна Hochfilzen) до 75.76 км (St Johann в Тироле) в обоих направлениях, для большегрузных автомобилей (HGVs) с общим весом более 7.5 т, за исключением услуг по буксировке, аварийной помощи, транспортных средств федеральной армии и грузовых автомобилей, которые загружаются или разгружаются в следующих коммунах, или начало или конец поездок для которых приходится на эти коммуны: St Johann в Тироле, Fieberbrunn в Тироле, Hochfilzen, Leogang в федеральной провинции Зальцбурга (Salzburg)

	B165
	Gerlosstrasse, от Heinzenberg до Gerlos, для транспортных средств с общим весом в нагруженном состоянии, превышающим максимально допустимые 12 т, кроме грузовых автомобилей весом до 14 т, транспортных средств для общественных работ Федеральной Автодорожной Администрации, речного управления или противолавинных подразделений, самоходных каротажных станций весом до 16 т для 2-осных транспортных средств и до 22 т для 3-осных транспортных средств, и вспомогательных служб для Hainzenberg и Gerlos с полной массой до 16 т. Запрет также распространяется на движение транспортных средств с прицепом (кроме транспортных средств с прицепом, максимальная ширина которых составляет 2 м) между гостиницей "Waldheim" в Hainzenberg и въездом на автостоянку у кресельного подъемника Firstalm в Gerlös.

	B170
	Brixentaler Bundesstrasse: от 9.5 км в Hopfgarten i.B. до 26.03 км в Kirchberg, для грузовых автомобилей, полная масса которых превышает 7.5 т, кроме военных транспортных средств, услуг по буксировке, аварийной службы, срочного ремонта холодильного оборудования или оборудования по электроснабжению, а также грузовых автомобилей, зарегистрированных компаниями с юридическим адресом в коммунах Hopfgarten в Brixen, Westendorf, Brixen в Th., Kirchberg i.T., или грузовых автомобилей, загружаемых или разгружаемых в этих коммунах, которые выступают их начальным пунктом или пунктом назначения.

	B171
	Tiroler Strasse

	B170
	и В171: сравни также в статьях Wörgl и Rattenberg

	B172
	Walchseestrasse, от государственной границы Niederndorf в направлении Niederndorf, и

	B175
	Wildbichler Strasse: грузовые автомобили с общим весом в нагруженном состоянии, превышающим максимально допустимые 7.5 т, от 1.493 км в направлении Ebbs, кроме сообщения от или до коммун Ebbs, Erl, Niederndorf, Niederndorferberg, Rettenschöss, Walchsee, Kirchdorf, Kössen, Schwendt и Waidring

	B176
	Kössener Bundesstrasse: транспортные средства с общим весом в нагруженном состоянии, превышающим максимально допустимые 16 т, от 0.0 км (пересечение с В312 в St.Johann) до 14.0 км (Schwendt-Dorf), и грузовые автомобили, общий вес которых превышает максимально допустимые 7.5 т, за исключением резидентного сообщения от 0.0 км (пересечение с В312 в St.Johann) до 17.7 км (пересечение с В312 в Kössen)

	B177
	Seefelder Strasse по маршруту Zirlerberg, для транспортных средств с полной массой более 7.5 т, движущихся вниз по склону, кроме грузовых автомобилей, зарегистрированных компаниями, расположенными в коммунах Seefeld, Scharnitz, Leutasch и Reith bei Seefeld, или главное правление которых находится в районах Garmisch-Partenkirchen, Bad Tölz, Wolfratshausen или Weilheim-Schöngau, а также австрийских транспортных средств, перевозящих товары в или из высокогорного плато Seefeld и вышеупомянутых районов. Запрет также распространяется на транспортные средства с прицепом, движущиеся на
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	подъем, кроме порожних рейсов и транспортных средств, получивших разрешение на спуск.

	B177
	Seefelder Strasse, L35 Buchener Landesstrasse и L36 Möserer Landesstrasse: по маршруту Zirlerberg, L35Buchener Landesstrasse, L36 Möserer Landesstrasse, а также на всех дорогах высокогорного плато Seefeld, запрет на движение для транспортных средств, перевозящих опасные грузы, груз которых должен быть отмечен оранжевыми полосами (Rn 10.500 ADR), кроме служб снабжения для плато Seefeld

	B181
	Achensee Bundesstrasse и L7 Jenbacher Landesstrasse (Kasbachstrasse): транспортные средства, перевозящие опасные товары, кроме транспортных операций из или в Achental, Hinterriss и Firschl

	B182
	Brennerstrasse, в обоих направлениях, грузовые автомобили, автомобильные поезда и полуприцепы, полная масса которых превышает 3.5 т, от 7.4 км (коммуна Schönberg) до 35.10 км (коммуна Gries a. Br.) и L38 Ellbögener Strasse, в обоих направлениях, от 10.35 км до 22.60 км.

Исключения: операции из или в этот район для загрузки или разгрузки по меньшей мере 51% товаров, но не менее 1 000 кг; перевозки из или в этот район для транспортных средств компаний, головной офис которых расположен в этом районе; доставка или сбор в Stubaital от 7.4 км на В182 до пересечения В183; транспортные средства Департамента дорог и армии; транспортные средства техпомощи; в зависимости от некоторых условий (то есть, только для обратных поездок в Innsbruk или Brenner), можно использовать В182 до и от гаража Auer в Matrei; в случае, если маршрут предполагает движение вперед, следует выбрать автомагистраль А13 из Matrei.

	B186
	Ötztalstrasse, в районе "Höhe Brucke" вблизи Pill: транспортные средства с общим весом в нагруженном состоянии, превышающим максимально допустимые 16 т, кроме тех, которые движутся по центру проезжей части с сопровождающим транспортным средством.

	B189
	Miemingerstrasse, от 0.00 км в Telfs до 9.80 км в Mieming: грузовые автомобили с общим весом в нагруженном состоянии, превышающим максимально допустимые 7.5 т, кроме резидентного сообщения.

	B312
	Lofererstrasse

От 0.00 км (Kirchbichl) до 49.63 км (Waidring) запрет на движение большегрузных автомобилей (HGVs) с максимально допустимым весом более 7.5 т, за исключением малошумных транспортных средств согласно Ст.8b KDV 1967 года, технического обслуживания автодорог, транспортных средств федеральной армии, услуг по буксировке, аварийной службы, помощи при бедствии, срочного ремонта холодильного оборудования или оборудования по электроснабжению, служб общественной безопасности и большегрузных транспортных средств, которые загружаются или разгружаются в районе Kitzbühel или коммун Ellmau, Scheffau, Söll, Kirchbichl и Wörgl в районе Kufstein.

От 0.00 км (Kirchbichl) до 49.63 км (Waidring) запрет на местное сообщение для грузовых транспортных средств с максимально допустимым весом более 7.5 т, которые нагружены мелким щебнем (стружкой), осколками стекла, отходами (ломом), машинами, шлаком, цементом, пустыми контейнерами, механизмами, упаковочными материалами, строительными материалами и сборными бетонными секциями, за исключением поездок грузовых транспортных средств, которые загружаются или разгружаются (выезжают из или направляются в) в районах Kitzbühel, Lienz, St Johann im Pongau и Zell am See, а также в Söll, Ellmau и Scheffau в районе Kufstein. Это исключение применимо только в том случае, если, по крайней мере, большая часть (то есть, более 51%) операций по загрузке или разгрузке осуществляется в районах или населенных пунктах, исключенных из запрета.

Перевозка грузов, на которые распространяется запрет, вместе с другим грузом, разрешается, если грузы, на которые распространяется запрет, составляют до 10% общего веса загрузки. Термин "строительные материалы" означает груз навалом, например, щебень, песок, гравий, кирпичи, изоляционные материалы и наполнители, стальная стержневая арматура и облицовочная плитка.

	B314
	Fernpassstrasse, между 11,955 км в Nassereith и 67,944 км в Vils: грузовые автомобили с максимально допустимым весом более 7.5 т, за исключением грузовых автомобилей с постоянным местом базирования в районах Imst, Innsbruck-Land, Innsbruck-Stadt, Landeck, Reutte, в сельских районах Biberach, Garmisch-Partenkirchen, Lindau, Oberallgäu, Ostallgäu, Ravensburg, Unterallgäu, Weilheim-Schongau, в муниципалитетах Kaufbeuren, Kempten или Memmingen, в коммуне Samnaun или в районе и коммунах долины Bruggrafenamt или Vinschgau, вместе с поездками, осуществляемыми исключительно с целью загрузки или разгрузки транспортных средств в названных местах, и службами по буксировке и помощи при аварии.

	B315
	Reschenstrasse, от 0.00 км в Landeck до 46.22 км (государственная граница - Nauders): грузовые автомобили с максимально допустимым весом более 7.5 т, в обоих направлениях, кроме поездок грузовых автомобилей компаний, базирующихся вдоль В315 между 0.00 км и 46.22 км и по ее боковым долинам вдоль Vintschgauer Staatstrasse (SS38 и SS40), начиная на государственной границе в Reschen через SS40 Reschenstrasse и через SS38 Stilfserjochstrasse, поскольку Naturns на 189.5 км на SS38 и ее боковые долины, а также исключая поездки грузовых автомобилей, которые загружаются или разгружаются в районе Landeck, в округах долины Vintschgau и Bruggrafenamt, в Unterengadin
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	и Samnaun (пункт отправления или назначения); это не распространяется на поездки грузовых автомобилей, которые загружаются или разгружаются в нижеперечисленных областях, если поездка начинается и заканчивается в указанных областях: в штате Voralberg, в княжестве Лихтенштейн (Liechtenstein), в кантонах Graubunden (север Chur-Davos), Glarus, St-Gallen, Appenzell, Thurgau, в сельских районах Lindau, Ravensburg и Biberach, постольку, поскольку входящий и исходящий маршрут проходит через Voralberg, в сельских районах Bodenseekreis, Sigmaringen, Konstanz, Schwarzwald-Baar-Kreise, Tuttligen и Rottweil, в районе и коммунах долины Bozen/Bolzano, Salten-Schlern, Uberetsch-Sudtiroler Unterland, в автономной провинции Triento и в регионе Venetia.

	L6
	Tuxer Strasse, от 0.00 км (Mayrhofen) до 17.225 км (Tux, район Hintertux): запрет на движение в ночное время грузовых автомобилей с максимально допустимым весом более 7.5 т, движущихся на подъем, с 22.00 ч. до 07.00 ч., единственное исключение составляют перевозки молока или продуктов питания.

	L7
	Jenbacher Landesstrasse (Kasbachstrasse): транспортные средства с максимально допустимым весом более 3.5 т, кроме резидентного сообщения.

	L35 и L36, см. в пункте В177 выше

	L38
	Ellbögenstrasse

От пересечения с подъездной дорогой к автомагистрали в Patsch до соединения с В182 Brennerstrasse, в обоих направлениях, для транспортных средств с прицепами, за исключением входящих и исходящих маршрутов для операций загрузки и транспорта, движущегося из или в Ellbögen, Muhlbach, Matrei, Patsch и Pfons на участке между пересечением L38 Ellbögenstrasse и подъездной дорогой к автомагистрали в Patsch и соединением с В182 Brennerstrasse в Matrei am Brenner, вместе с аварийной службой и услугами по буксировке, службой общественной безопасности, федеральной армией и службой по содержанию и ремонту автодорог.

	L39
	Erpfendorfer Landesstrasse: на всем ее протяжении для грузовых автомобилей с максимально допустимым весом более 7.5 т в направлении Erpfendorf-Kössen, кроме поездок исключительно с целью транспортировки молока, свежего мяса, скота, скоропортящихся продуктов питания, газет и периодических изданий и транспортных средств с постоянным местом базирования в Kössen, Schwendt, Walchsee, Rettenschös, Niderndorf, Niderndorferberg, Erl, Ebbs, Oberndorf i.T., Going, St.Johann i.T., Kirchdorf i.T. и Waidring; на транспорт, следующий в или из этих населенных пунктов, также не распространяется этот запрет при условии, что загрузка или разгрузка осуществляется исключительно в этих населенных пунктах.

	L225
	Plansee Strasse: запрещено движение транспортных средств с максимально допустимым весом более 7.5 т, осуществляющих транзитную операцию, для которой обязательно выполнение Положений о защите окружающей среды в соответствии с BGBI.N?879/1992.

	L261
	Gräner Strasse: запрещено движение транспортных средств с максимально допустимым весом более 7.5 т, осуществляющих транзитную операцию, для которой обязательно выполнение Положений о защите окружающей среды в соответствии с BGBI.N?879/1992.

	L274
	Kirchdorfer Landesstrasse: грузовые автомобили с максимально допустимым весом более 7.5 т, от 0.00 км (пересечение В312 в Kirchdorf) до 3.4 км (пересечение В176), кроме резидентного сообщения.

	L348
	Spisser Landesstrasse - между Pfunds-Zollhäuser и Spissermühl в те месяцы года, в течение которых автодорога Spisser покрыта снегом и льдом: запрет на движение для грузовых автомобилей с прицепами.

	Город Kurfstein

	
	Доступ к различным автодорогам воспрещен для грузовых автомобилей с максимально допустимым весом более 3.5 т, кроме местного сообщения; большегрузные транзитные транспортные средства могут использовать альтернативный маршрут Kurfstein/Zell – новая Wildbichlerstrasse – старая Wildbichlerstrasse – подъездная дорога Kurfstein/Nord – Hochauser, в обоих направлениях.

	Город Wörgl

	
	Tiroler Strasse (В171), Brixentaler Strasse(В170) при транзите через район Wörgl по В171 между въездом на подъездную дорогу к автомагистрали Wörgl-West (19.087 км) и ответвлением от подъездной дороги к автомагистрали в Wörgl-Ost, а также по В170 от 
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	ответвления "Luech", (4.65 км) до въезда на В171 Wörgl-Ortsmitte, грузовые автомобили с максимально допустимым весом более 7.5 т, за исключением местного сообщения в Wörgl и Wildschönau.

	Город Rattenberg

	
	Tiroler Strasse (В171): запрет на перевозки опасных грузов, за исключением доставок в район Rattenberg и Radfeld. Запрещено также движение по воскресным и праздничным дням с 22.00 ч. до 05.00 ч. следующего дня для грузовых автомобилей с максимально допустимым весом более 7.5 т; кроме этих периодов имеется запрет на движение грузовых автомобилей с максимально допустимым весом более 7.5 т, за исключением транспортных средств, зарегистрированных в Radfeld, погрузочных работ в районе Rattenberg и Radfeld и транспортных средств, имеющих специальное разрешение, (включая дорожную и аварийную службы и перевозки лесоматериалов за пределы муниципальной территории).


Vorarlberg

Общий запрет на движение для автомобильных поездов и полуприцепов по Arlbergstrasse между St.Jakob и Alpe Rauz.

Styria

Общий запрет на движение по В138, Pyhrnpass Bundesstrasse от государственной границы Pyhrnpass (81.620 км) до пересечения В138 – L740 в Liezen (88.295 км) для грузовых автомобилей с максимально допустимым весом более 7.5 т, кроме транспортных средств, которые загружаются и разгружаются в этой области.

Верхняя Австрия (Upper Austria)

	B137
	Innviertler Strasse, запрет на грузовые транспортные средства с максимально допустимым весом более 7.5 т, в обоих направлениях на следующих участках: от пересечения с В1 и В138 в Wels (0.000 км), до пересечения с В134 Wallerner Bundesstrasse (развилка в направлении Eferding, 9.305 км); от пересечения с В134 Wallerner Bundesstrasse в Winkeln (развилка на автомагистраль А8 Innkreis, выезд Pichl-Bad Schallerbach, 11.386 км) до государственной границы в Schärding Neuhaus (64.160 км).

Исключения: участок В137 между пересечением с В134 Wallerner Bundesstrasse в Eferding до выезда А8 Pichl-Bad Schallerbach. Возможно, например, движение прямо по этой дороге от района Rohrbach, через мост Danube в Aschach до автомагистрали А8 Innkreis. Затем исключения составляют транспортные средства, движущиеся из или направляющиеся в районы Schärding, Grieskirchen, Eferding, Wels-Land и Wals-Stadt и коммуны Lambrechten и Taiskirchen в районе Ried.

	B138
	Pyhrnpass Strasse, запрет для грузовых транспортных средств с максимально допустимым весом более 7.5 т, в обоих направлениях, от пересечения с В1 и В137 в Wels (0.000 км) до пересечения с L537 Sattledter Strasse (развилки B138 в направлении Steinerkirchen, Lambach – как раз перед Sattledt, 10.485 км).

Исключения: транспортные средства, движущиеся из или направляющиеся в районы Wels-Land и Wals-Stadt.


3. ОБЩИЙ ЗАПРЕТ НА ДВИЖЕНИЕ В НОЧНОЕ ВРЕМЯ

с 22.00 ч. до 05.00 ч., для грузовых автомобилей с максимально допустимым весом более 7.5 т

Исключения:

· служба по содержанию и ремонту автодорог;

· военные транспортные средства, необходимые для ведения военных операций;

· малошумные транспортные средства, имеющие зеленую полосу в форме "L" и подтверждение согласно Ст. 8b, параграф 4 Закона про транспортные средства – Исполнительное распоряжение 1967 года. Для маршрутов, перечисленных выше, предельная скорость в течение этих часов составляет 60 км/ч. На определенных участках она может быть увеличена до 80 км/ч;
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· органы власти допускают исключения из ограничений и запретов на движение для поездок, которые осуществляются исключительно для перевозки молока, свежего мяса и скота, скоропортящихся продуктов питания, газет и периодических изданий, необходимого ремонта холодильного оборудования или операций транспортных средств с оборудованием для технического обслуживания дорог, способствующих поддержанию транспортного потока; во всех других случаях исключительное разрешение выдается только в том случае, если для этого имеется большой общественный интерес. Заявитель должен доказать в обоих случаях, что поездки невозможно избежать, применив организационные мероприятия или избрав другие транспортные средства.

4. СПЕЦИАЛЬНЫЕ МЕСТНЫЕ ЗАПРЕТЫ НА ДВИЖЕНИЕ В НОЧНОЕ ВРЕМЯ

Carinthia

Грузовые автомобили с общим весом более 3.5 т, с 23.00 ч до 05.00 ч. в городе Klagenfurt.

Нижняя Австрия (Lower Austria)

Грузовые автомобили с общим весом более 7.5 т с 22.00 ч. до 06.00 ч. по B18 Traisentalstrasse между Berndorf и Traisen и с 22.00 ч. до 06.00 ч. по B3 Warchaustrasse и B133 между Mautern и Melk.

Грузовые автомобили с общим весом более 3.5 т с 22.00 ч. до 06.00 ч. в районе Mödling (коммуны Brunn/Geb, Hinterbrühl, Maria Enzerndorf, Mödling, Perchtoldsdorf). Об этом запрете указано на дорожных знаках. В городе Wiener Neustadt, запрет на движение в ночное время между 23.00 ч. и 05.00 ч.

Верхняя Австрия (Upper Austria)

Грузовые автомобили с общим весом более 7.5 т с 22.00 ч. до 05.00 ч. в городе Wels (В157 и В138 восточная кольцевая автодорога).

Грузовые автомобили с общим весом более 5 т с 22.00 ч. до 06.00 ч. (В138 и А9 от государственной границы).

Грузовые автомобили с общим весом более 3.5 т с 22.00 ч. до 06.00 ч. в городе Linz.

Styria

Грузовые автомобили с общим весом более 3.5 т с 23.00 ч. до 04.30 ч. в городе Linz. (за исключением поездок с целью поставок продовольствия и подъезда к железнодорожным/автодорожным службам).

Тироль (Tyrol)

Грузовые автомобили с общим весом более 7.5 т с 22.00 ч. до 05.00 ч. по B181 Achenseestrasse между Wiesing и государственной границей в Achenkirh, за исключением перевозок в/из Hinterriss, Firschl и Achental.

Грузовые автомобили с общим весом более 3.5 т с 22.00 ч. до 05.00 ч. в городе Innsbruk (коммуны за исключением малошумных транспортных средств).

Грузовые автомобили с общим весом более 7.5 т с 22.00 ч. до 05.00 ч. каждый год, с 1 октября по 31 марта, по А12 между 20.359 км в Kundl и 66.780 км в Ampass. Исключения составляют: транспортировка скоропортящихся продуктов питания, газет, лекарственных препаратов, работа транспортных средств по содержанию дорог, поездки автомобилей для буксировки или технической помощи, транспортных средств, у которых выделения NOx составляют менее 3 г/кВт-ч.

Исключения в обоих направлениях по нижеперечисленным автомагистралям и участкам дорог для поездок, которые являются частью комбинированной транспортной операции:

До Vienna Südbahnhof через 
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	А4
	Восточная автомагистраль от пункта пересечения границы в Nickelsdorf до Венской (Vienna) юго-восточной кольцевой автодороги А23 и по А23, выезд в Gürtel через Gürtel Landstrasser и Wiedner Gürtel до Südtiroler Platz, Sonnwendgasse;

	B16
	Ödenburger Bundesstrasse от пункта пересечения границы в Klingenbach до Юго-Восточной автомагистрали А3 и по Юго-Восточной автомагистрали А3, Badener Bundesstrasse В210, до Южной автомагистрали А2 и по Южной автомагистрали А2 и Венской (Vienna) юго-восточной кольцевой автодороге А23, выезд Gürtel через Landstrasser Gürtel, Wiedner Gürtel до Südtiroler Platz, Sonnwendgasse.


До Graz Südbahnhof через:

	А9
	Pyhrn автомагистраль от пересечения границы Spielfeld до Южной автомагистрали А2 и по Южной автомагистрали А2 выезд Graz East, Ulrich-Lichenstein-Gasse и Conrad-von Hötzendorf-Strasse

	B65
	Gleisderfer Bundesstrasse от пересечения границы в Heiligenkreuz до Южной автомагистрали А2 и по Южной автомагистрали А2 выезд Graz East, Ulrich-Lichenstein-Gasse и Conrad-von Hötzendorf-Strasse


До станции Villach-Fürnitz через:

	А11
	Karawanken автомагистраль от пересечения границы в Arnoldstein до выезда Fürnitz, Kärntner Bundesstrasse B83

	A2
	Южная автомагистраль от пересечения границы в Arnoldstein до выезда Fürnitz, Kärntner Bundesstrasse B83


До сортировочной станции в Wels через:

	А8
	Innkreis автомагистраль от пересечения границы в Suben до Linz автомагистрали A25 и по Linz автомагистрали A25, затем через Linz автомагистраль A25 до выезда Терминала 13

	A1
	Западная автомагистраль от пересечения границы в Walserberg до выезда Sattledt, и по Pyhrnpass Bundesstrasse B138, Innviertler Bundesstrasse B137 до Linz автомагистрали A25 и по Linz автомагистрали A25 до выезда Терминала 13


До станции Salzburg через:

	А1
	Западная автомагистраль от пункта пересечения границы Walserberg до выезда 288 (север Зальцбурга) и затем через Salzburgerstrasse, Vogelweiderstrasse, Glingler Strasse, Lastenstrasse


До железнодорожной станции Brennersee через:

	А13
	Brenner автомагистраль от пункта пересечения границы Brenner до Выезда Brennersee и по Brenner Bundesstrasse В182.


Для осуществления поездок, перечисленных выше, необходимо иметь при себе оформленные документы (Конвенция CIM/UIRR), свидетельствующие о том, что транспортное средство или его надстройки (сменный кузов, контейнер) транспортируется или уже транспортировалось поездом.

За дополнительной информацией просим обращаться к нашему Ассоциации-Члену:


Arbeitsgemeinschaft Internationaler


Strassenverkehrsunternehmer Österreichs (AISÖ)


Wiedner Hauptstrasse 68


A-1040 VIENNA


Тел: (+43 1) 961 63 63


Факс: (+43 1) 061 63 75


Электронная почта: office@aisoe.at

Источник: AISÖ, январь 2003 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

БОЛГАРИЯ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	все автомобили, кроме автобусов дальнего следования, с общим весом в нагруженном состоянии более 10 т

	Запрет
	постоянный



	Дороги, к которым относятся ограничения
	участок магистральной дороги І-5 между Tchernootchene и Kardjali

	Альтернативные маршруты
	- направление Haskovo-Kardjali:

следовать по дорогам І-5 – ІІІ-5 – Manastir – дорога ІІІ-507 – Voyvodino – Most – Tchiflik – Ginsifovo – Kardjali – дорога І-5

- направление Assenovgrad-Kardjali:

следовать по дорогам ІІІ-58 – III-505 – Manastir – дорога І-5 – дорога ІІІ-507 – Voyvodino – Most – Tchiflik – Ginsifovo – Kardjali – дорога І-5

- направление Mineralni Bani-Kardjali:

следовать по дорогам III-506 – І-5 – ІІІ-505 – Manastir – дорога ІІІ-507 – Voyvodino – Most – Tchiflik – Ginsifovo – Kardjali – дорога І-5



	Запрет
	Круглый год, для транспортных средств с весом и размерами, превышающими нормальные значения, в случае, когда видимость составляет менее 50 м из-за тумана, сильного дождя или снега, в случае прозрачной ледяной корки, в темное время суток и в часы пик в течение дня, за исключением случаев крайней необходимости или при катастрофе.



	Временные запреты
	в течение лета, для грузовых автомобилей и комбинированных транспортных средств с общим весом в нагруженном состоянии более 20 т, запрет на движение с 12.00 ч. до 19.00 ч., когда температура превышает 35° С



	Область действия
	все дороги и сетки автомагистралей; о датах начала и окончания запрета будет сообщено в прессе заранее, по меньшей мере за 2 дня до таких дат



	Праздничные дни
	1 января

3 марта

27 апреля

28 апреля

1 мая

6 мая

24 мая

6 сентября

22 сентября

1 ноября

24 декабря

25 декабря

26 декабря
	Новый Год

Национальный праздник

Пасха (Православная)

Второй день пасхи (Православной)

День труда

День болгарской армии

День славянского алфавита

День Профсоюзов

День независимости

День лидеров национального возрождения (рабочий день)

Сочельник

Рождество

День Святого Стефана
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За более подробной информацией просим обращаться к нашей ассоциации-члену:


AEBTRI


6 Iskarski prolom St


BG-1680 SOFIA


Тел: (+359 2) 958 14 13, 958 14 75


Факс: (+358 2) 958 10 91, 958 12 59


Электронная почта: aebtri@aebtri.ttm.bg

Источник: AEBTRI, декабрь 2002 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

ХОРВАТИЯ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили, общий вес которых превышает допустимые 7,5 т, и длина которых превышает 14 м (отдельно или с прицепом), трактора, транспортные средства на конной тяге, другие рабочие машины и все прочие транспортные средства, максимальная скорость которых составляет менее 40 км/ч



	Область действия
	Главные дороги:

· участок № 1 (Karlovac – Slunj – Gracac – Knin – Brnaze – Krizice и Klis – новый объездной путь Solin)

· участок № 3 (Duga Resa – Kikovica)

· участок № 5 (Virovitica – V.Zdenci)

· участок № 8 (Rijeka – Zadar – Split – и пересечение границы Klek и пересечение границы Zaton Doli – Dubrovnik и пересечение границы Karasovici, за исключением участка, пересекающегося с автомагистралью № 27 до выезда к Sibenik)

· участок № 9 (пересечение границы Metkovic – Opuzen – D8)

Второстепенные дороги:

· участок № 21 (пересечение границы Kastel – Buje – Pula)

· участок № 23 (Zuta Lokva – Senj)

· № 39 (пересечение границы Arzano до автомагистрали № 8 Dubci)

· № 45 (Veliki Zdenci – Garesnica – Kutina)

· участок № 53 (перекресток № 4207 – Slavonski Brod)

· участок № 60 (Brnaze – Trilj – Cista Provo)

Соединение дорог:

· участок № 66 (Pula – Rasa – Opatija – D8)

· участок № 200 (Buje – пересечение границы Plovanija)

· № 220 (Trilj –пересечение границы Kamensko)

· № 300 (Buje –Umag)



	Запрет
	с 15 июня по 15 сентября

· по пятницам с 16.00 ч. до 23.00 ч.

· по субботам с 05.00 ч. до 14.00 ч.

· по воскресеньям с 12.00 ч. до 23.00 ч.

· Страстная пятница и накануне праздничных дней с 15.00 ч. до 23.00 ч.

(В случае, если серия праздничных дней приходится на воскресенье и понедельник или на понедельник и вторник, запрет действует в предшествующую пятницу с 16.00 ч. до 23.00 ч.)

В последний день серии праздничных дней

· с 12.00 ч. до 23.00 ч.

(В случае, если праздничный день или последний день серии праздничных дней приходится на пятницу или субботу, запрет действует в воскресенье с 12.00 ч. до 23.00 ч.)

С 15 июня по 15 сентября

· между Karlovac и Gracac по дороге № 1 (кроме участка Korenica – Prijeboj) с понедельника по четверг с 23.00 ч. до 06.00 ч.
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Исключения

Вышеназванные ограничения на движение не распространяются на:

· транспортные средства с правом проезда и транспортные средства в сопровождении;

· военные транспортные средства и транспортные средства, принадлежащие Министерству внутренних дел;

· транспортные средства для содержания дорог и другие технические транспортные средства;

· транспортные средства, перевозящие материалы или оборудование, жизненно важные при чрезвычайных обстоятельствах;

· транспортные средства, используемые для доставки питьевой воды;

· транспортные средства с разрешением.

· транспортные средства, принадлежащие радио- или теле-вещательным компаниям

· транспортные средства (с прицепом или без него), перевозящие бетон, асфальт или нефтепродукты;

· транспортные средства (с прицепом или без него), перевозящие свежее мясо и свежие мясопродукты, свежее молоко и молочные продукты, свежую рыбу и рыбопродукты, скоропортящиеся фрукты и овощи и т.д.;

· транспортные средства (с прицепом или без него), перевозящие живой скот или живую домашнюю птицу.

Для последних трех типов транспортных средств ограничения на движение применимы с понедельника по четверг с 23.00 ч. до 06.00 ч. (кроме Дороги № 1 между Karlovac и Gracac).

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Транспортные средства, перевозящие опасные грузы через Хорватию могут использовать следующие маршруты:




1. Транзит из Словении в Боснию и Герцеговину и наоборот

1.1. Для транзита опасных грузов классов 1, 2, 3, 6.1, 7 и 8:

· пересечение границы (далее по тексту называется ПГ) Bregana – Zagreb (кольцевая автодорога) – ПГ Stara Gradiška или ПГ Županja (автомагистраль D4)

· ПГ Macelj – Zagreb (кольцевая автодорога) – ПГ Stara Gradiška или ПГ Županja (автомагистраль D1 - автомагистраль D4)

1.2. Для транзита опасных грузов класса 3 (нефть и нефтепродукты) исключительно:

· ПГ Dubrava Križovljanska – Varaždin – Zagreb (кольцевая автодорога) – ПГ Stara Gradiška или ПГ Županja (автомагистраль D2 - автомагистраль D4)

Водителям рекомендуется воспользоваться железной дорогой для транзита из пункта 1.2. до окончания кольцевой автодороги Varaždin.

2. Транзит из Венгрии в Боснию и Герцеговину и наоборот

2.1. Для транзита опасных грузов классов 1, 2, 3, 6.1, 7 и 8:

· ПГ Gorican – Cakovec – Zagreb (кольцевая автодорога) – ПГ Stara Gradiška или ПГ Županja (дорога D3 - автомагистраль D4)

· ПГ Donji Miholjac – Našice – Slavonski Brod – ПГ Stara Gradiška или ПГ Županja (дорога D3 - автомагистраль D4)

3. Транзит из Словении в Югославию и наоборот

3.1. Для транзита опасных грузов классов 1, 2, 3, 6.1, 7 и 8:

· ПГ Bregana – Zagreb (кольцевая автодорога) – Slavonski Brod –ПГ Bajakovo (автомагистраль D4)

· ПГ Macelj – Zagreb (кольцевая автодорога) – Slavonski Brod – ПГ Bajakovo (автомагистраль D1 - автомагистраль D4)

4. Транзит из хорватских портов, нефтеперегонных заводов и свободных зон, и наоборот

4.1. Для транзита опасных грузов классов 1, 2, 3, 6.1, 7 и 8, дороги из порта Ploce до ПГ Mali Prolog в направлении Боснии и Герцеговины, а именно Федеративной республики Югославии (Черногория)
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4.2. Для транзита опасных грузов из портов Split и Solin до Боснии и Герцеговины

дороги до ПГ Kamensko

4.3. Для транзита опасных грузов из портов Rijeka и Sisak, ПГ Stara Gradiška или ПГ Županja до Боснии и Герцеговины (автомагистраль D1 - автомагистраль D3 - автомагистраль D4), а именно ПГ Bajakovo для ФР Югославия (автомагистраль D1 - автомагистраль D3 - автомагистраль D4)

Запрет

· транзит через Хорватию из Боснии и Герцеговины в Югославию, и наоборот

· транзит через Хорватию из Венгрии в Югославию, и наоборот

· транзит через Хорватию из Словении в Венгрию, и наоборот

· транзит через национальные парки в Хорватии, за исключением доставки в компании и станции технического обслуживания, расположенных в пределах этих парков

	Праздничные дни
	1 января

6 января

19 апреля

1 мая

19 июня

22 июня

25 июня

5 августа

15 августа

8 октября

1 ноября

25 декабря

26 декабря
	Новый Год

Богоявление

Второй день пасхи

День труда

Праздник тела Христова

День антифашистской борьбы

День хорватской государственности

День победы и благодарения

Успение Богородицы

День независимости

День всех святых

Рождество

День Святого Стефана




За более подробной информацией просим обращаться к нашей ассоциации-члену:


Transportkomerc


Croatian Road Transport Association


Marticeva 8/1


HR-10001 ZAGREB


Тел: (+385 1) 461 57 15, 461 49 59, 461 49 69, 461 49 71


Факс: (+385 1) 461 51 05


Электронная почта: transportkomerc-giu@zg.te

Источник: Transportkomerc, январь 2003 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

ЧЕШСКАЯ РЕСПУБЛИКА

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили с общим весом более 7.5 т и транспортные средства с прицепом с общим весом более 3.5 т

	Область действия
	По автомагистралям и магистральным дорогам



	Запрет
	по воскресным и праздничным дням с 00.00 ч. до 22.00 ч.

по субботам с 1 июля по 31 августа, с 07.00 ч. до 20.00 ч.



	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Специальные автомобили и тележки, габаритная ширина которых превышает 0.60 м



	Область действия
	По главным (1-й класс) дорогам за пределами зон застройки



	Запрет
	С 15 апреля по 30 сентября:

· по пятницам и накануне праздничных дней с 15.00 ч. до 21.00 ч.

· по субботам и в первый день серии праздничных дней с 07.00 ч. до 11.00 ч.

· по воскресеньям и в последний день серии праздничных дней с 15.00 ч. до 21.00 ч.



	Исключения
	· автобусы, фургоны/ передвижные дома на колесах;

· военные транспортные средства

· полицейские транспортные средства

· транспортные средства для сезонных сельскохозяйственных перевозок

· транспортные средства для перевозки скоропортящихся грузов и скота

· транспортные средства для загрузки и разгрузки кораблей и поездов

· транспортные средства, необходимые в случае стихийного бедствия



	Праздничные дни
	1 января

21 апреля

1 мая

8 мая

5 июля

6 июля

28 сентября

28 октября

17 ноября

24 декабря

25 декабря

26 декабря
	Новый Год

Второй день пасхи

День труда

День освобождения

День пророков Кирилла и Мефодия

Годовщина смерти Яна Гуса (1415)

День Чешской государственности

Национальный праздник

День свободы и демократии

Сочельник

Рождество

День Святого Стефана
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За более подробной информацией просим обращаться к нашей ассоциации-члену:


CESMAD Bohemia


Nad Sokolovnou 117/1


CZ-147 00 PRAGUE 4


Тел: (+420 2) 41 04 01 11


Факс: (+420 2) 41 04 01 80


Электронная почта: sdruzeni@cesmad-bohemia.cz


URL: www.cesmad-bohemia.cz

Источник: CESMAD Bohemia, декабрь 2002 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

ФРАНЦИЯ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили и комбинированные транспортные средства с максимально разрешенным весом более 7.5 т



	Область действия
	По всей сети дорог и автомагистралей



	Запрет
	по субботам и накануне праздничных дней с 22.00 ч., до 22.00 ч. в воскресные и праздничные дни



	Исключения
	


Для нижеперечисленных транспортных операций предоставляется постоянное освобождение от запрета, без необходимости получения специального разрешения:

1. Грузовые автомобили, перевозящие исключительно живых животных или скоропортящиеся грузы или продукты питания, при условии, что количество таких животных или скоропортящихся грузов составляет не менее половины полезного груза транспортного средства или не менее половины его полезного объема.

В случае множественных доставок эти условия по минимальной загрузке после первого пункта доставки больше не применяются, при условии, что дальнейшие доставки осуществляются в пределах зоны, ограниченной областью начала отсчета для первого пункта доставки и прилегающими департаментами, или областью первого пункта доставки и соседними областями, в пределах 150 км от первого пункта доставки. Передвижение описанных выше транспортных средств не ограничивается условиями по минимальной загрузке, если они выполняют операции по сбору, ограниченные областью, охватывающую область начала отсчета и прилегающие департаменты, или область начала отсчета и соседние области, в пределах 150 км от первого пункта сбора (сравни перечень скоропортящихся продуктов питания).

2.
а) Транспортные средства, занятые в сезонном сборе и перевозке сельскохозяйственной продукции от места уборки урожая до места хранения, переработки или упаковки этих грузов, в пределах зоны, ограниченной областью начала отсчета и прилегающими департаментами, или областью начала отсчета и прилегающими зонами, в пределах 150 км от первого пункта сбора.


б) Транспортные средства, занятые в сезонном сборе и перевозке сельскохозяйственной продукции от места уборки урожая до места хранения, переработки или упаковки. Таким транспортным средствам не разрешается пользоваться сетью автомагистралей.

3. Транспортные средства, чей груз необходим для проведения экономических, спортивных, культурных, образовательных или политических мероприятий, которые были надлежащим образом санкционированы, при условии, что названное мероприятие должно состояться в тот же самый день или, по крайней мере, на следующий день после перевозки.

4. Транспортные средства, перевозящие исключительно газеты.

5. Транспортные средства, осуществляющие операции по переезду офисов или предприятий в городской зоне.

6. Транспортные средства, специально предназначенные для передвижной торговли продукцией, перевозимой в пределах зоны, ограниченной областью начала отсчета и прилегающими департаментами, или областью начала отсчета и прилегающими зонами, в пределах 150 км от первого пункта продажи.

7. Транспортные средства, принадлежащие торговцам, и которые используются для продажи их продукции на ярмарках или рынках в пределах зоны, ограниченной областью начала отсчета и прилегающими департаментами, или областью начала отсчета и прилегающими зонами, в пределах 150 км от первого пункта продажи.
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Обратный рейс без груза разрешается в пределах зоны, ограниченной областью пункта первой доставки и прилегающими департаментами, или областью пункта первой доставки и соседними областями, в пределах 150 км от первого пункта продажи.

Для выполнения положений данной статьи, областью начала отсчета является область отправления транспортного средства (или въезд во Францию) для рассматриваемых операций.

Перечисленные ниже товары считаются скоропортящимися продуктами питания:

1. Следующие скоропортящиеся продукты или продукты питания, нестабильные при температуре окружающей среды: яйца, живая рыба, ракообразные и моллюски; все продукты питания, нуждающиеся в охлаждении; охлажденные или замороженные продукты питания, в частности, мясопродукты, морепродукты, молоко и молочные продукты, продукты на основе яиц, дрожжи и растительные продукты, включая охлажденные фруктовые соки и готовые к употреблению рубленые свежие овощи; все продукты питания, которые необходимо сохранять в тепле.

2. Следующие специфические скоропортящиеся продукты: свежие фрукты и овощи; срезанные цветы, высаженные в горшки растения и цветы; мед; туши животных.

Префектурное освобождение от запрета в пограничной области

С целью смягчения последствий несогласованности в запретах на движение с соседними государствами, префектам департаментов пограничных областей предоставляется возможность отходить от всеобщих запретов на движение.

Краткосрочное индивидуальное префектурное освобождение от запрета

Для транспортных средств, осуществляющих транспортные операции, которые считаются необходимыми и срочными.

Соответствующее разрешение на движение выдается префектом департамента пункта загрузки на период, не превышающий срок действия запрета, для которого требуется освобождение.

Для транспортных операций, начинающихся за рубежом, такое разрешение выдается префектом департамента въезда во Францию.

Долгосрочное индивидуальное префектурное освобождение от запрета

Для перечисленных ниже транспортных операций может быть предоставлено длительное префектурное освобождение от запрета для транспортных средств:

а) занятых в обеспечении функционирования предприятий, работающих круглосуточно, или во избежание недопустимого перерыва в снабжении.

б) участвующих в предоставлении коммунальных услуг или аварийного технического обслуживания для удовлетворения неотложных коллективных нужд.

Разрешения на движение для транспортных операций, указанных в пункте (а), выдаются префектом департамента пункта загрузки транспортного средства (или въезда во Францию), при условии согласия префекта департамента пункта назначения транспортного средства (или выезда из Франции).

Разрешения на движение для транспортных операций, указанных в пункте (б), выдаются префектом департамента пункта отправления транспортного средства.

Долгосрочные разрешения на движение выдаются на максимальный срок до одного года.

Для любого транспортного средства, которому предоставляется постоянное освобождение от запрета или краткосрочное или долгосрочное индивидуальное префектурное освобождение от запрета, ответственному лицу транспортного средства необходимо уметь доказать дорожному инспектору, что транспортная операция удовлетворяет условиям соответствующего освобождения от запрета.

Кратко- и долгосрочные разрешения на движение должны соответствовать образцам, которые прилагаются к декрету.
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Разрешение на движение необходимо хранить на борту транспортного средства. Для того, чтобы оно имело юридическую силу, оно должно быть заполнено владельцем до отправки транспортного средства, с указанием даты транспортной операции и регистрации транспортного средства.
Разрешения на движение могут быть аннулированы органом, выдающим разрешения, в случае, если владелец не соблюдает условий их использования или предоставил ложную информацию для получения разрешения.
В течение периодов действия запретов на движение основной персонал в каждой префектуре, находящийся при исполнении служебных обязанностей, имеет право выдавать краткосрочные индивидуальные разрешения.

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Все транспортные средства, перевозящие опасные грузы, включая автоцистерны, передвигающиеся порожними



	Область действия
	По всей сети дорог и автомагистралей



	Запрет
	По субботам и накануне праздничных дней с 12.00 ч., до 24.00 ч. в воскресные и праздничные дни



	Исключения
	Общее освобождение от запрета предоставляется для поставок углеводородов и сжиженного газа для бытового потребления, по субботам и накануне праздничных дней с 12.00 ч. до 20.00 ч., а по субботам 19 и 26 июля, 2, 9 и 23 августа – с 07.00 ч. до 19.00 ч.




Префектурное освобождение от запрета в пограничной области
С целью смягчения последствий несогласованности в запретах на движение с соседними государствами, префектам департаментов пограничных областей предоставляется возможность отказа от общих ограничений на движение.
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ОГРАНИЧЕНИЯ
ЛЕТО

	Область действия
	По всей сети дорог и автомагистралей

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили и комбинированные транспортные средства с максимально разрешенным весом более 7.5 т



	Запрет
	По субботам 19 и 26 июля, 2, 9 и 23 августа с 07.00 ч. до 19.00 ч.

По воскресеньям 20 и 27 июля, 3, 10 и 24 августа с 00.00 ч. до 22.00 ч.

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Транспортные средства, перевозящие опасные грузы



	Запрет
	По субботам 19 и 26 июля, 2, 9 и 23 августа с 07.00 ч. до 24.00 ч.

По воскресеньям 20 и 27 июля, 3, 10 и 24 августа с 00.00 ч. до 24.00 ч.

	Исключения
	Общее освобождение от запрета предоставляется для поставок углеводородов и сжиженного газа для бытового потребления, по субботам 19 и 26 июля, 2, 9 и 23 августа – с 07.00 ч. до 19.00 ч.


ЗИМА

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили и комбинированные транспортные средства с максимально разрешенным весом более 7.5 т
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	Запрет
	По субботам 15 и 22 февраля и 1 и 8 марта с 07.00 ч. до 18.00 ч. и с 22.00 ч. до 24.00 ч.

По воскресеньям 16 и 23 февраля и 2 и 9 марта с 00.00 ч. до 22.00 ч.
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	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Транспортные средства, перевозящие опасные грузы



	Запрет
	По субботам 15 и 22 февраля и 1 и 8 марта с 07.00 ч. до 24.00 ч.

По воскресеньям 16 и 23 февраля и 2 и 9 марта с 00.00 ч. до 24.00 ч.



	Исключения
	Общее освобождение от запрета предоставляется для поставок углеводородов и сжиженного газа для бытового потребления, по субботам 15 и 22 февраля и 1 и 8 марта с 07.00 ч. до 18.00 ч.



	Область действия
	На указанных ниже маршрутах


Bourg en Bresse-Chamonix

	A40
	от Pont d'Ain до Passy-le Fayet

	RN84
	от Pont d'Ain до Bellegarde

	RN206
	от Bellegarde до Annemasse

	RN205
	от Annemasse до Chamonix


Lyon/Chambéry/Bourg-St-Maurice

	A43
	от St-Priest до Pont Royal

	A430
	от Pont Royal до Albertville

	RN6
	от St Bonnet-de-Mure до Pont Royal

	RN90
	от Pont Royal до Seez

	RN201
	транзит Chambéry


St Julien-en-Genevois/Annecy/Albertville

	RN 201
	от St Julien-en-Genevois до Annecy

	RN508
	от Annecy до Ugine

	RN212
	от Ugine до Albertville


Annemasse/Sallanches/Albertville

	RN205
	от Annemasse до Sallanches

	RN212
	от Sallanches до Albertville


Lyon/Grenoble/Briançon

	A43
	от St Priest до Coiranne

	A48
	от Coiranne до St Egreve

	A480
	от St Egreve до Pont-de-Claix

	RN85
	от Pont-de-Claix до Vizille

	RN91
	от Vizille до Briançon


ПЕРЕВОЗКА ДЕТЕЙ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Междугородные автобусы, перевозящие группы, состоящие из более 15 детей возрастом до 16 лет, за пределами зоны, охватывающей департамент отправления и соседние департаменты



	Область действия
	По всей сети дорог и автомагистралей



	Запрет
	В субботу, 2 августа, с 00.00 ч. до 24.00 ч.
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	Праздничные дни
	1 января

21 апреля

1 мая

8 мая

29 мая

9 июня

14 июля

15 августа

1 ноября

11 ноября

25 декабря
	Новый Год

Пасха

День труда

Перемирие 1945 года

Вознесение

Духов день

Национальный праздник

Успение Богородицы

День всех святых

Перемирие 1918 года

Рождество




МЕСТНЫЕ ОГРАНИЧЕНИЯ

ПАРИЖ (PARIS)

	Запрет
	За исключением парижской окружной автодороги и Boulevard des Marechaux, где нет никаких ограничений (кроме перевозки опасных грузов), въезд в Париж и транзит по Парижу для грузовых транспортных средств ограничены следующим образом:


а) по главным дорогам (red lanes) и полосам, предназначенным для движения автобусов

	
	для всех транспортных средств

· запрет с 07.30 ч. до 09.30 ч. и с 16.30 ч. до 19.30 ч.


Эти запреты не применяются к следующим транспортным средствам:

· автофургоны органов безопасности

· почтовые транспортные средства

· транспортные средства, площадь поверхности которых составляет менее 16 м2, используемые для снабжения крытых рынков

б) по другим дорогам 

	
	для транспортных средств с поверхностью пола менее 16 м2
· нет ограничений

для транспортных средств с поверхностью пола от 16 м2 до 24 м2
· запрещено с 16.30 ч. до 19.30 ч.

для транспортных средств с поверхностью пола более 24 м2
· запрещено с 07.30 ч. до 19.30 ч.


Ограничения не применяются к следующим транспортным средствам:

без условий относительно площади поверхности

· почтовые транспортные средства;

· транспортные средства для содержания дорог;

· автофургоны органов безопасности;

· мебельные фургоны;

· автовозы;

· транспортные средства, перевозящие материалы на строительные площадки или с них;

· транспортные средства, перевозящие муку;

· автоцистерны

в соответствии с площадью поверхности

· авторефрижераторы с поверхностью пола менее 28 м2;
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· транспортные средства с площадью поверхности менее 16 м2, используемые для снабжения крытых рынков;

Поверхность пола, рассматриваемая

· для тягачей с полуприцепом, равна поверхности пола полуприцепа;

· для автомобильных поездов, равна поверхности пола обоих транспортных средств;

Полицейская Префектура может разрешать компаниям заезжать за грузами для использования транспортных средств. Заявки следует направлять по адресу:


Prefecture of Police


Direction de la Circulation, des Transports et du Commerce


Ile de la Cité


F – 75195 PARIS RP


Тел: (33 1) 53 71 33 55 – факс: 53 71 57 58

РЕГИОН Иль-де-Франс (ILE-DE-FRANCE)

	Область действия
	следующие участки сети автомагистралей Иль-де-Франс:

А6а, А6b
между окружной автодорогой Парижа и автомагистралями 

А6 и А10 (Wissous)

А106

между автомагистралью А6b и аэропортом Orly

А6

между автомагистралью А6а-А6b и RN104 (Lisses)

А10

между автомагистралью А6а-А6b и RN20 (Champlan)

А13

между окружной автодорогой Парижа и пересечением 


Poissy-Orgeval А12 между автомагистралью А13 


(Rocquencourt) и RN10 (Montigny-le Bretonneux)

RN118

между Pont de Sèvres и Petit-Clamart



	Запрет
	


1. для транспортных средств с полной массой более 7.5 т

по направлению из Парижа (для RN118 см. "Постоянные ограничения"):

	
	пятница
	16.00 ч. - 21.00 ч.

	
	суббота
	10.00 ч. - 18.00 ч. и 22.00 ч. - 24.00 ч.

	
	канун праздничного дня
	16.00 ч. - 24.00 ч.

	
	воскресенье, праздничный день
	00.00 ч. - 24.00 ч.


по направлению к Парижу:

	
	суббота, канун праздничного дня
	22.00 ч. - 24.00 ч.

	
	воскресенье, праздничный день
	00.00 ч. - 24.00 ч.

	
	понедельник, следующий день после праздничного дня
	06.00 ч. - 10.00 ч.


2. для транспортных средств с полной массой более 7.5 т, перевозящих опасные грузы

по направлению из Парижа (для RN118 см. "Постоянные ограничения"):

	
	пятница
	16.00 ч. - 21.00 ч.

	
	суббота
	10.00 ч. - 24.00 ч.

	
	канун праздничного дня
	12.00 ч. - 24.00 ч.


	
	воскресенье, праздничный день
	00.00 ч. - 24.00 ч.
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по направлению к Парижу:

	
	суббота, канун праздничного дня
	12.00 ч. - 24.00 ч.

	
	воскресенье, праздничный день
	00.00 ч. - 24.00 ч.

	
	понедельник, следующий день после праздничного дня
	06.00 ч. - 10.00 ч.

	
	RN118 по направлению к Парижу, перевозка углеводородов:

	
	суббота, канун праздничного дня
	20.00 ч. - 24.00 ч.

	
	воскресенье, праздничный день
	00.00 ч. - 24.00 ч.

	
	понедельник, следующий день после праздничного дня
	06.00 ч. - 10.00 ч.


3. для транспортных средств с полной массой менее 7.5 т, перевозящих опасные грузы

по направлению из Парижа (для RN118 см. "Постоянные ограничения"):

	
	суббота, канун праздничного дня
	12.00 ч. - 24.00 ч.

	
	воскресенье, праздничный день
	00.00 ч. - 24.00 ч.


по направлению к Парижу:

	
	суббота, канун праздничного дня
	12.00 ч. - 24.00 ч.

	
	воскресенье, праздничный день
	00.00 ч. - 24.00 ч.

	
	RN118 по направлению к Парижу, перевозка углеводородов:

	
	суббота, канун праздничного дня
	20.00 ч. - 24.00 ч.

	
	воскресенье, праздничный день
	00.00 ч. - 24.00 ч.


За более подробной информацией просим обращаться к нашим ассоциациям-членам:


AFTRI


Association Française des Transporteurs Routiers Internationaux


48 rue de la Bienfaisance


F-75008 PARIS


Тел: (+33 1) 53 53 02 40


Факс: (+33 1) 53 76 13 03


Электронная почта: attri@aftri.com


FNTR


Fédération Nationale des Transports Routiers


6 rue Ampère


F-75017 PARIS


Тел: (+33 1) 44 29 04 29


Факс: (+33 1) 44 29 04 01


Электронная почта: fntr@fntr.fr

Источники:
AFTRI, CNIR, февраль 2003 года



Декрет опубликован в Официальном Бюллетене № 33 от 08.02.03 г.
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

ГЕРМАНИЯ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили, общий допустимый вес которых превышает 7.5 т, а также грузовые автомобили с прицепами



	Область действия
	Все сетки автодорог и автомагистралей



	Запрет
	Воскресные и праздничные дни с 00.00 ч. до 22.00 ч.



	Исключения
	


1. Комбинированные железнодорожные/автодорожные грузовые перевозки от грузоотправителя до ближайшей железнодорожной станции погрузки или от ближайшей указанной железнодорожной станции разгрузки до грузополучателя, в пределах расстояния до 200 км; также комбинированные морские/автодорожные грузовые перевозки между местом загрузки или разгрузки и портом, расположенным в пределах максимального радиуса 150 км (доставка или загрузка).

2. Поставки свежего молока и других молочных продуктов, свежего мяса и свежих мясопродуктов, свежей рыбы, живой рыбы и свежих рыбопродуктов, скоропортящихся продуктов питания (фрукты и овощи).

3. Порожние транспортные средства, в связи с транспортными операциями, указанными в пункте 2.

4. Транспортные операции, в которых используются транспортные средства, подпадающие под действие Федерального закона об обязательном обслуживании, соответствующее разрешение необходимо хранить в транспортном средстве и предъявлять по требованию для проверки.

Также освобождаются от запрета транспортные средства, принадлежащие полиции и федеральной пограничной гвардии, пожарным командам и аварийным службам, федеральным вооруженным силам и союзным войскам.

Для осуществления операций, которые не входят в перечисленные выше исключения, необходимо получать разрешения. Однако, такие разрешения выдаются только в случае крайней необходимости, когда доставка другими средствами транспортировки невозможна.

Дополнительные ограничения (лето)

	Область действия
	Определенные участки шоссе и автомагистралей



	Запрет
	Субботние дни с 1 июля по 31 августа с 07.00 ч. до 20.00 ч.



	Исключения
	


1. Комбинированные железнодорожные/автодорожные грузовые перевозки от грузоотправителя до ближайшей железнодорожной станции погрузки или от ближайшей указанной железнодорожной станции разгрузки до грузополучателя, без ограничения расстояния; также комбинированные морские/автодорожные грузовые перевозки между местом загрузки или разгрузки и портом, расположенным в пределах максимального радиуса 150 км (доставка или загрузка).

2. Поставки свежего молока и других молочных продуктов, свежего мяса и свежих мясопродуктов, свежей рыбы, живой рыбы и свежих рыбопродуктов, скоропортящихся продуктов питания (фрукты и овощи).

3. Порожние транспортные средства, в связи с транспортными операциями, указанными в пункте 2.

4. Транспортные операции, в которых используются транспортные средства, подпадающие под Федеральный закон об обязательном обслуживании, соответствующее разрешение необходимо хранить в транспортном средстве и предъявлять по требованию для проверки.
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Также освобождаются от запрета транспортные средства, принадлежащие полиции и федеральной пограничной гвардии, пожарным командам и аварийным службам, федеральным вооруженным силам и союзным войскам.

Для осуществления операций, которые не входят в перечисленные выше исключения, необходимо получать разрешения. Однако, такие разрешения выдаются только в случае крайней необходимости, когда доставка другими средствами транспортировки невозможна.

Ограничения на движение в ночное время

На отдельных маршрутах в Германии существует ряд ограничений на движение в ночное время. Об этих ограничениях указывается на дорожных знаках.

Органы власти, выдающие разрешения для международных транспортных операций:

	Пограничные посты

	Адреса

	Ellund (А 7)
	Kreis Schleswig-Flensburg, Waizstrasse 3, D-24937 Flensburg 

тел. (0461) 8 11 51 20



	Kiel (Aslo-Kai)
	Oberbürgermeister der Stadt Kiel - Ordnungsamt, 

Saarbrückenstr. 1, 4, 3, D-24114 Kiel 

тел. (0431) 90 10



	Puttgarden (B 207)
	Landrat des Kreises Ostholstein, Lübeckerstr. 41, D-23701 Eutin 

тел. (04521) 78 80



	Travemünde (B 104)
	Ordnungsamt der Hansestadt Lübeck, Verkehrsabteilung,

Meesenring 7, D-23566 Lübeck

тел. (0451) 1220



	Schirnding (B 303)
	Landratsamt Wunseidel, Jean-Paul-Strasse 9, D-95632 Wunseidel 

тел. (09232) 80 217



	Waidhaus (B 14)
	Landratsamt Neustadt a.d. Waldnaab, Dienststelle Vohenstrauss,

Wernbergerstrasse 12, D-92648 Vohenstrauss 

тел. (09651) 32 01 и 33 02



	Furth i.W. (B 20)
	Landratsamt Cham, Rachelstrasse 6, D-93413 Cham 

тел. (09971) 78 247



	Philippsreuth (B 12)
	Landratsamt Freyung-Grafenau, Grafenaustrasse 44,

D-94078 Freyung 

тел. (08551) 5 71 82



	Neuhaus/Inn (A 3)
	Landratsamt Passau, Domplatz 11, D-94032 Passau

тел. (0851) 39 74 39



	Kehl/Strassburg (B 28)
	Bürgermeisteramt Kehl, Amt für öffentliche Ordnung, Hautpstr. 85,

D-77694 Kehl 

тел. (07851) 8 80, 88 265, 88 267
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	Bienwald (А 69)
	Kreisverwaltung Germersheim, Verkehrsabteilung, Postfach,

D-76726 Germersheim

тел. (07274) 5 30



	Saarbrücken/Goldene
	Oberbürgermeister der Stadt Saarbrücken, Strassenverkehrs-Bremm (A 6), behörde, Richard-Wagner-Strasse 54-56, D-66111 Saarbrücken

тел. (0681) 90 50



	Nennig/Remich (B406)
	Landrat des Kreises Merzig, Bahnhofstr. 55, D-66663 Merzig

тел. (06861) 800



	Mesenich (A 48)
	Kreisverwaltung Trier-Saarburg, Mustorstrasse 12, D-54290 Trier

тел. (0651) 71 50



	Echternacherbrück (B 257)

Steinebrück (A 60)


	Kreisverwaltung Bitburg-Prüm, Tiererstrasse 1, D-54634 Bitburg

тел. (06561) 150



	Aachen Autobahn Süd (A 44) - Nord (A 4)
	Oberstadtdirector Aachen, Strassenverkehrsamt, Am Gau Wolf 2c, 

D-52070 Aachen

тел. (0241) 1806 113 и 164



	Elmpt-Maalbroek (B 230)
	Kreisverwaltung Viersen, Strassenverkehrsamt, Rathaus, Markt 3,

D-41751 Viersen

тел. (02162) 39 15 48



	Schönberg (B 92)
	Landratsamt Vogtlandkreis, Verkehrsamt, Oelsnitzerstrasse 44a,

D-08626 Adorf 

тел. (03742) 3530



	Frankfurt/Oder (A 12)

Schwedt (B 166)

Forst (A 15)


	Brandenburgisches Landesamt für Verkehr und Strassenbau,

Lindenallee 51, D-15366 Dahlwitz/Hoppegarten

тел. (03342) 35 52 31 - 32




	Праздничные дни
	1 января

18 апреля

21 апреля

1 мая 

29 мая

9 июня

19 июня

3 октября

31 октября

1 ноября

25 декабря

26 декабря
	Новый Год

Страстная пятница

Второй день пасхи

День труда

Вознесение

Духов день

Праздник тела Христова (только в Baden-Wurtemberg, Bavaria, Hesse, North-Rhine Westphalia, Rhineland-Palatinate и Saar)

День объединения Германии

День Реформации (только в Brandenburg, Mecklenburg-Vorpommern, Saxony, Sachsen-Anhalt и Thuringia)

День всех святых (только в Baden-Wurtemberg, Bavaria, North-Rhine Westphalia, Rhineland-Palatinate и Saar)

Рождество

День Святого Стефана
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Местонахождение различных "Земель"
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За более подробной информацией просим обращаться к нашей ассоциации-члену:


Bundesverband Guterkraftverkehr, Logistik und Entsorgungn (BGL) e.V.


Breitenbachstr. 1


D-60487 FRANKFURT-AM-MAIN


Тел: (+49 69) 79 19-0


Факс: (+49 69) 79 19-227


Электронная почта: bgl@bgl-ev.de

Источник:
BGL, январь 2003 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

ГРЕЦИЯ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Транспортные средства для перевозки грузов, полезный груз которых превышает 1.5 т



	Области – Запрет
	3 января, 7 и 21 марта, 24, 25 и 30 апреля, 24 и 31 декабря, с 16.00 ч. до 21.00 ч.

- автомагистраль Athens-Korinthos, по направлению выезда из Афин (Athens), от перекрестка в Kifissos Avenue до перекрестка в Tripoli (Examilia)

- автомагистраль Athens-Lamia, по направлению выезда из Афин (Athens), от перекрестка в Tatoi (Metamorfossi) до перекрестка в Bralos (Thermopyles)

- автомагистраль Thessaloniki-Kavala, от 11-го км до моста через реку Strimonas, по направлению выезда из Thessaloniki

- автомагистраль Thessaloniki-N.Moudania, от моста в Ryssio до 34-го км по направлению выезда из Thessaloniki

- автомагистраль Schimatari-Chalkida, от перекрестка с автомагистралью Athens-Lamia до моста Chalkida

6 января, 10 и 25 марта, 28 апреля, 1 и 4 мая, 26 декабря и 1 января следующего года, с 17.00 ч. до 22.00 ч. и

- автомагистраль Patras-Athens-Korinthos, по направлению въезда в Афины (Athens), от перекрестка в Rio до перекрестка в Kifissos Avenue

- автомагистраль Athens-Lamia, по направлению въезда в Афины (Athens), от перекрестка в Bralos (Thermopyles) до перекрестка в Tatoi (Metamorfossi)

- автомагистраль Thessaloniki-Kavala, по направлению въезда в Thessaloniki 

- автомагистраль Thessaloniki-N.Moudania, по направлению въезда в Thessaloniki

- автомагистраль Schimatari-Chalkida, от перекрестка с автомагистралью Athens-Lamia до моста Chalkida



	Исключения
	транспортные средства, перевозящие свежие продукты, такие как молоко, рыба, мясо и живые животные



	Праздничные дни
	1 января

10 марта

25 марта

1 мая

25 апреля

27 апреля

28 апреля

16 июня

15 августа

26 октября

28 октября

25 декабря

26 декабря
	Новый Год

Поминальный понедельник

Национальный праздник

День труда

Страстная пятница

Пасха

Второй день пасхи

Духов день

Успение Богородицы

Региональный праздник для Thessaloniki

Национальный праздник

Рождество

День Святого Стефана
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За более подробной информацией просим обращаться к нашей ассоциации-члену:


OFAE


Hellenic Federation of International Road Transports


351, Patission Street


GR-111 44 ATHENS


Тел: (+30 1) 02 01 97 60


Факс: (+30 1) 02 28 43 68


Электронная почта: ofae@otenet.gr

Источник:
OFAE, январь 2003 года

Положение № 74680/9240, опубликованное в Официальном Бюллетене № 1621, от 31.12.02 г.
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

ВЕНГРИЯ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые транспортные средства, сельскохозяйственные трактора и их прицепы с полной массой более 7.5 т



	Область действия
	по всей сети дорого и автомагистралей



	Запрет
	с 15 июня по 31 августа

с 08.00 ч. в субботу до 22.00 ч. в воскресенье;

в праздничные дни, которые не приходятся на субботние или воскресные дни, с 08.00 ч. до 22.00 ч.

с 1 сентября по 3 ноября и со 2 марта по 14 июня

воскресные и праздничные дни - с 08.00 ч. до 22.00 ч.

(Обратить особое внимание: каждый год, с 4 ноября по 1 марта не существует никаких ограничений на движение для международных перевозок)



	Исключения
	- транспортные средства, принадлежащие армии, полиции, гражданской обороне, пожарным командам и таможенным органам;

- автомобили технической помощи, используемые в случаях стихийных бедствий;

- транспортные средства, используемые в случаях аварии или поломки,

- транспортные средства, используемые при строительстве, реконструкции, ремонте или очистке автодорог;

- сельскохозяйственные транспортные средства, которые в период уборки урожая осуществляют перевозку урожая или кормов;

- транспортные средства, перевозящие скот, как определено в отдельном законодательстве, свежее молоко, свежую молочную продукцию, свежее мясо и свежие или замороженные мясопродукты, свежие хлебобулочные изделия или другие скоропортящиеся товары;

- транспортные средства, движущиеся на ближайшее место стоянки, определенное органами власти для этой цели;

- порожние транспортные средства, движущиеся от границы на свои предприятия в Венгрии;

- в случае комбинированной перевозки, если участок транспортировки по автодорогам составляет менее 70 км, транспортные средства, движущиеся между комбинированным транспортным терминалом и местом загрузки или выгрузки, или между ближайшим к пограничному пункту перехода комбинированным транспортным терминалом и пограничным пунктом перехода, или между комбинированным терминалом Berrettyoujfalu и пограничным пунктом перехода Zahony.




Обратить особое внимание: В качестве исключительной меры, Министерство транспорта может выдавать освобождения от вышеуказанных ограничений. Водители обязаны иметь документы, подтверждающие их освобождение от ограничений, и должны предоставлять их соответствующим органам по требованию.

Вышеназванные ограничения на движение могут быть временно отменены в случаях исключительных метеорологических условий.

На водителей, не соблюдающих этих ограничений, будет налагаться штраф до 50 000 венгерских форинтов.
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	Праздничные дни
	1 января

15 марта

21 апреля

1 мая

9 июня

20 августа

23 октября

1 ноября

25 декабря

26 декабря
	Новый Год

Национальный праздник

Второй день пасхи

День труда

Духов день

Национальный праздник

Национальный праздник

День всех святых

Рождество

День Святого Стефана


За более подробной информацией просим обращаться к нашей ассоциации-члену:


ATRH


Association des Transporteurs Routiers Hongrois


Egressy út. 77


H-1149 BUDAPEST


Тел: (+36 1) 252 0928, 252 0688


Факс: (+36 1) 363 5226


Электронная почта: posta@mail.mkfe.hu

Источник:
ATRH, декабрь 2002 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

ИТАЛИЯ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые транспортные средства с разрешенным общим весом более 7.5 т



	Область действия
	по всей стране



	Запрет
	Воскресные дни в январе, феврале, марте, апреле, мае, октябре, ноябре и декабре с 08.00 ч. до 22.00 ч.

Воскресные дни в июне, июле, августе и сентябре с 07.00 ч. до 24.00 ч.



	Праздничные дни и дни интенсивного движения

	
	1 января
	Новый Год
	08.00 ч. - 22.00 ч.

	
	6 января
	Богоявление
	08.00 ч. - 22.00 ч.

	
	18 апреля
	Страстная пятница
	16.00 ч. - 22.00 ч.

	
	19 апреля
	Пасхальная суббота
	08.00 ч. - 22.00 ч.

	
	21 апреля
	Второй день пасхи
	08.00 ч. - 22.00 ч.

	
	25 апреля
	День освобождения
	08.00 ч. - 22.00 ч.

	
	1 мая
	День труда
	08.00 ч. - 22.00 ч.

	
	2 июня
	
	07.00 ч. – 24.00 ч.

	
	28 июня
	
	15.00 ч. – 24.00 ч.

	
	5 июля
	
	07.00 ч. – 24.00 ч.

	
	12 июля
	
	07.00 ч. – 24.00 ч.

	
	19 июля
	
	07.00 ч. – 24.00 ч.

	
	26 июля
	
	07.00 ч. – 24.00 ч.

	
	1 августа
	
	07.00 ч. – 24.00 ч.

	
	2 августа
	
	07.00 ч. – 24.00 ч.

	
	9 августа
	
	07.00 ч. – 24.00 ч.

	
	15 августа
	
	07.00 ч. – 24.00 ч.

	
	16 августа
	
	07.00 ч. – 24.00 ч.

	
	23 августа
	
	07.00 ч. – 24.00 ч.

	
	30 августа
	
	07.00 ч. – 24.00 ч.

	
	6 сентября
	
	07.00 ч. – 24.00 ч.

	
	31 октября
	
	16.00 ч. – 22.00 ч.

	
	1 ноября
	День всех святых
	08.00 ч. – 22.00 ч.

	
	8 декабря
	Непорочное зачатие
	08.00 ч. – 22.00 ч.

	
	25 декабря
	Рождество
	08.00 ч. – 22.00 ч.

	
	26 декабря
	День Святого Стефана
	08.00 ч. – 22.00 ч.


В дополнение к вышеуказанным ограничениям

- запрещено движение транспортных средств, перевозящих опасные грузы, независимо от их веса, в выходные дни с 1 июня по 22 сентября, с 18.00 ч. пятницы до 24.00 ч. воскресенья;

- уже не запрещено движение транспортных средств, перевозящих исключительные грузы, в течение конкретных периодов, поскольку на протяжении всего года для их перемещения необходимо получать разрешения, на основе (среди прочего) плотности движения.

Для транспортных средств, следующих из-за границы или из Сардинии (за исключением тех транспортных средств, которые следуют из или движутся в республику Сан-Марино или государство Ватикан, которые приравниваются к транспортным средствам, движущимся в или из национальной территории) с сопроводительными документами, удостоверяющими исходный пункт транспортной операции, отсчет времени начала запрета на движение откладывается на четыре часа.
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Для транспортных средств, следующих за границу, с сопроводительными документами, удостоверяющими место назначения транспортной операции, отсчет времени окончания запрета на движение переносится на два часа вперед. Для транспортных средств, следующих в Сардинию, с такими же сопроводительными документами, отсчет времени окончания запрета на движение переносится на четыре часа вперед.

Такое более раннее окончание запрета на движение продлевается до четырех часов для транспортных средств, движущихся в национальные интерпорты (Bologna, Padua, Verona Q. Europe, Turin-Orbassano, Rivalta Scrivia, Novara и Parma-Fontevivo), а также на пункты переработки контейнеров и полуприцепов (Busto Arsizio, Milan-Rogoredo и Миланский маневровый парк), которые перевозят товары для экспорта и имеют сопроводительные документы (распоряжение об отгрузке), удостоверяющие место назначения грузов.

Исключения

· автомобили технической помощи

· военные и полицейские транспортные средства

· транспортные средства, принадлежащие компаниям, владеющим автодорогами или имеющим концессионные договоры об этом, и у которых имеются веские причины для такой перевозки

· транспортные средства муниципальных коммунальных предприятий с надписями "Муниципальный дорожный департамент"

· транспортные средства Министерства почты и телекоммуникаций с символом "PT" или "Poste Italiane" (черные буквы на желтом диске)

· транспортные средства радио/телевидения, используемые для срочных заданий

· транспортные средства, перевозящие топливо и горючие жидкости или газы для распределения и  потребления

· транспортные средства, перевозящие животных для санкционированных соревнований, которые проводятся в течение 48 часов

· транспортные средства, перевозящие продукты питания для снабжения самолетов, или те, которые перевозят двигатели и запасные части для самолетов

· транспортные средства, перевозящие продукты питания для снабжения торгового флота, и поездки которых подтверждаются соответствующей документацией

· транспортные средства, перевозящие исключительно газеты для доставки

· транспортные средства, перевозящие исключительно продукцию для медицинского применения

· транспортные средства, на которые распространяется режим АТР

· сельскохозяйственные транспортные средства

· автоцистерны, перевозящие воду для бытового потребления

· транспортные средства, используемые для очистки септических резервуаров и канализации

· транспортные средства, перевозящие скоропортящиеся грузы, такие как свежие фрукты и овощи, свежее мясо и рыба, срезанные цветы, свежие молочные продукты, а также те транспортные средства, которые перевозят живых животных, предназначенных на убой или прибывающих из-за границы

· транспортные средства, перевозящие исключительно молоко (кроме молока длительного хранения)

· транспортные средства, перевозящие материалы, необходимые для использования в случае аварии.

Последние три категории транспортных средств должны быть оснащены зелеными панелями, 50 см в ширину и 40 см в высоту, с маленькой буквой "d", напечатанной черным цветом и высотой 20 см, прикрепленными на видном месте по обеим сторонам и сзади.

Заявки на получение разрешений необходимо подавать в надлежащее время (по меньшей мере за 10 дней) в префектуру провинции места отправления. Префектура может, после проверки обоснованности и срочности доводов, представленных в отношении местных и общих дорожных условий, выдать разрешение, в котором указывается: срок действия менее 4 месяцев (срок действия в несколько дней разрешается только в том случае, если этого требует протяженность совершаемой поездки); регистрационный номер транспортного средства; пункты отправления и прибытия; перевозимый материал, указание на то, что разрешение действительно только для перевозки указанных грузов.
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Для иностранных транспортных средств, заявки на освобождения должны быть составлены либо отправителем, либо получателем грузов и адресованы префектуре провинции пункта въезда в Италию. Префекты должны учитывать, помимо оснований для срочности и скоропортящегося характера грузов, расстояние до конечного пункта назначения, тип поездки и местонахождение соответствующих служб на границе.

В течение периодов действия запрета на движение префектуры, на территории которых расположены таможенные посты, могут разрешать, в качестве постоянной меры, передвижение транспортных средств, прибывающих из-за границы, до мест стоянки (автопортов), расположенных вблизи границ.

За более подробной информацией просим обращаться к нашим ассоциациям-членам:


CONFETRA


Via Parama 62


I-00198 ROME


Тел: (+39 06) 855 91 51


Факс: (+39 06) 841 55 76


Электронная почта: confetra@tin.it


CONFTRASPORTO


via Bacchiglione 16


I-20139 MILAN


Тел: (+39 02) 539 35 39


Факс: (+39 02) 539 73 81


Электронная почта: m.ugge@fai.it


UICCIAA


Piazza Sallustio 21


I-00187 ROME


Тел: (+39 06) 470 42 35


Факс: (+39 06) 487 19 95


Электронная почта: commercio.estero@unioncamere.it

Источник:
CONFETRA, CONFTRASPORTO, январь 2003 года



Декрет, Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti, 17.12.02 г.
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

ЛЮКСЕМБУРГ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Все грузовые транспортные средства, прибывающие из Бельгии или Германии и направляющиеся во Францию, максимально допустимый вес которых (с прицепом или без него) превышает 7.5 т

	Запрет
	С 21.30 ч. в субботние дни и в канун праздничных дней и до 21.45 ч. в воскресные и праздничные дни

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Все грузовые транспортные средства, прибывающие из Бельгии или Франции и направляющиеся в Германию, максимально допустимый вес которых (с прицепом или без него) превышает 7.5 т

	Запрет
	С 23.30 ч. в субботние дни и в канун праздничных дней и до 21.45 ч. в воскресные и праздничные дни

	Область действия
	по всей сети дорог и автомагистралей

	Исключения
	


· транспортные средства, перевозящие скот, скоропортящиеся продукты животного происхождения, независимо от состояния (свежие, охлажденные, замороженные или соленые, копченые, сушеные или стерилизованные), свежие или необработанные скоропортящиеся продукты растительного происхождения (фрукты и овощи), срезанные цветы или высаженные в горшки растения и цветы;

· порожние транспортные средства, совершающие поездку в связи с транспортными операциями, указанными выше, при условии, что эти транспортные средства направляются в Германию;

· транспортные средства, которые, в период уборки урожая, заняты в сборе и перевозке сельскохозяйственной продукции с места уборки урожая до места ее хранения, упаковки, обработки или преобразования;

· транспортные средства, перевозящие грузы, которые являются необходимыми для проведения должным образом санкционированных экономических, спортивных, культурных, образовательных или политических мероприятий;

· транспортные средства, перевозящие только газеты;

· транспортные средства, выполняющие операции по переезду офисов или предприятий;

· транспортные средства, принадлежащие торговцам, и которые используются для торговли их продукцией на ярмарках или рынках;

· транспортные средства, участвующие в комбинированной железнодорожной/автодорожной транспортной операции между местом загрузки и станцией перегрузки, или между станцией перегрузки и местом назначения грузов, при условии, что покрываемое расстояние не превышает 200 км, и что транспортировка осуществляется по направлению в Германию;

· транспортные средства для использования в случае аварии полицией, армией, таможней, органами гражданской обороны и пожарной командой, а также транспортные средства, которые используются для перевозки автомобилей, потерпевших поломку или попавших в автокатастрофу;

· транспортные средства, управляемые на основании исключительного разрешения от Министерства транспорта, и вес которых превышает максимально установленный вес, указанный выше, в частности, для транспортных операций, предназначенных для обеспечения бесперебойной работы предприятий, для предотвращения каких-либо сбоев в поставках или для участия в осуществлении коммунальных услуг, для удовлетворения неотложных местных нужд.

Разрешение Министерства, указанное выше, необходимо предъявлять по требованию служебным лицам, ответственным за регулирование дорожного движения.

Обратный рейс без груза разрешается в пределах зоны, ограниченной областью пункта первой доставки и прилегающими департаментами, или областью пункта первой доставки и соседними областями, в пределах 150 км от первого пункта продажи.
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	Праздничные дни
	1 января

21 апреля

1 мая

29 мая

9 июня

15 августа

1 ноября

25 декабря
	Новый Год

Второй день пасхи

День труда

Вознесение

Духов день

Успение Богородицы

День всех святых

Рождество



	
	Для транспорта, направляющегося во Францию,

следует добавить 8 мая, 14 июля и 11 ноября.

Для транспорта, направляющегося в Германию,

следует добавить 18 апреля, 19 июня, 3 октября и 26 декабря.




ПРИМЕЧАНИЯ:

· транспортным средствам, на которые распространяются вышеупомянутые ограничения на движение, не разрешается останавливаться или парковаться на дорогах общего пользования; в течение периода действия этих ограничений, эта мера также применима к транспортным средствам, максимально допустимый вес которых (с прицепом или без него) превышает 7.5 т, и которые зарегистрированы или испытывают нагрузку при торможении в Люксембурге, и которые намереваются транспортировать грузы во Францию или Германию;

· служебные лица жандармерии или полицейских подразделений имеют право приказать водителям транспортных средств, уличенным в нарушении вышеназванных ограничений на движение и запретов на парковку, возвратиться соответственно в свою страну происхождения, или на свои предприятия или место загрузки/разгрузки в Люксембурге;

· за нарушения этих правил назначаются наказания в соответствии с положениями Статьи 7 (с внесенными в нее изменениями) закона от 14 февраля 1955 года, относящийся к правилам дорожного движения на всех дорогах общего пользования.

За более подробной информацией просим обращаться к нашей ассоциации-члену:


Groupement des Entrepreneurs de Transport


de la Confédération Luxembourgeoise du Commerce


31 bd Konrad Adenauer


L-2014 LUXEMBURG-KIRCHBERG


Тел: (+352) 43 94 44


Факс: (+352) 43 94 50


Электронная почта: info@clc.lu

Источник:
CLC, декабрь 2002 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

ПОЛЬША

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	грузовые транспортные средства, максимально допустимый вес которых превышает 12 т



	Область действия
	по всей стране

	Запрет
	в канун праздничного дня с 18.00 ч. до 22.00 ч.;

в праздничные дни с 07.00 ч. до 22.00 ч.

с 1 июля по 31 августа: по пятницам с 18.00 ч. до 22.00 ч.




     по субботам с 07.00 ч. до 14.00 ч.




     по воскресеньям с 07.00 ч. до 22.00 ч.

с 1 по 30 июня и с 1 по 30 сентября:




     по воскресеньям с 07.00 ч. до 22.00 ч.

	Временный запрет


	

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	грузовые транспортные средства, максимально допустимый вес которых превышает 12 т

	Запрет
	с 11.00 ч. до 23.00 ч.

	Примечания
	во время периодов высокой температуры, которая может вызывать повреждение поверхностного слоя дорожного покрытия, такие временные ограничения могут вводиться по всей стране или в отдельных местностях. О точных датах начала и окончания ограничений будет объявлено в средствах массовой информации по меньшей мере за два дня до введения ограничений. Подробную информацию можно получить у Генерального директора Директората дорог общего пользования в Варшаве.

	Исключения
	


· транспортные средства, принадлежащие армии, полиции, пожарной команде, таможенным органам, силам гражданской обороны;

· автомобили технической помощи, используемые в случае стихийных бедствий;

· транспортные средства, которые используются в случае аварии или поломки;

· транспортные средства, используемые при строительстве, реконструкции, ремонте или очистке дорог;

· тихоходные сельскохозяйственные транспортные средства;

· транспортировка мяса или скота, молока, скоропортящихся продуктов питания или зерновых;

· транспортировка жидкого топлива или пресной воды для морских суден;

· транспортировка аппаратуры для передачи данных для радио- и телевизионных станций;

· транспортировка газет, журналов и т.д.;

· транспортировка почтовых грузов;

· транспортные средства, задействованные в перевозках гуманитарной помощи;

· перевозки для проведения экономических, спортивных, культурных, образовательных или политических мероприятий;

· порожние транспортные средства после выгрузки скоропортящихся продуктов питания, скота или зерновых, на расстояние до 50 км от места разгрузки;

· транспортные средства, въезжающие в Польшу, на расстояние до 25 км от пересечения границы (после даты введения временного запрета), и транспортные средства в пограничной области, ожидающие выезда из Польши;

· транспортировка бетона;

· транспортировка опасных грузов, указанных в специальных положениях, в количествах, для которых необходимо наличие оранжевой таблички с номерами автомобиля;

· транспортировка до комбинированных транспортных терминалов и от них, на расстояние до 100 км от транспортного терминала, расположенного внутри страны, и до 150 км от приморского транспортного терминала;
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· транспортные средства, возвращающиеся из-за границы, при условии, что был оплачен годовой или 6-месячный сбор за использование национальных дорог при международных автодорожных перевозках.

	Праздничные дни
	1 января

20 апреля

21 апреля

1 мая

3 мая

8 июня

19 июня

15 августа

1 ноября

11 ноября

25 декабря

26 декабря
	Новый Год

Первый день пасхи

Второй день пасхи

День труда

Национальный праздник

Духов день

Праздник тела Христова

Успение Богородицы

День всех святых

Общенациональный праздник

Рождество

День Святого Стефана




За дополнительной информацией просим обращаться к нашей ассоциации-члену:


ZMPD


Al. Jana Pawla II - 78


PL 00-198 Warsaw 80


Тел: (+48 22) 635 08 25


Факс: (+48 22) 635 15 10


Электронная почта: transport@zmpd.pl

Источник:
ZMPD, декабрь 2002 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

ПОРТУГАЛИЯ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Транспортные средства весом более 3.5 т, используемые для перевозки опасных грузов



	Запрет
	Круглый год

	Область действия
	Туннель Gardunha



	Запрет
	Круглый год с 05.00 ч. до 02.00 ч. следующего дня

	Область действия
	Мост через Tage (Мост 25-го апреля)



	Запрет
	По пятницам, воскресеньям, праздничным дням и в канун праздничных дней с 18.00 ч. до 21.00 ч.

	Области


	

	Район Лиссабона (Lisbon region)
	

	N 6
	между Лиссабоном и Cascais

	N 10
	между Infantado и Vila Franca de Xira



	Район Порту (Porto region)
	

	ЕN 12
	кольцевая автодорога

	ЕN 14
	между Порту и Braga

	ЕN 15
	между Порту и Campo (A4)

	ЕN 105
	между Порту и Alfena (соединение с ІС24)

	ЕN 109
	между Coimbroes и Miramar 

	ЕN 208
	между Alto da Maia и Valongo 

	ЕN 209
	между Порту, Gondomar и Valongo 



	Другие маршруты
	

	ЕN 1
	между Vila Franca Xira и Vila Nova de Gaia (Sto Ovidio)

	ЕN 4
	между Pegoes и Montemor-Novo

	ЕN 13
	между Порту (Porto) и Viana do Castelo

	ЕN 101
	между Braga и Vila Verde

	ЕN 247
	между Cascais и Carvoeira 

	ЕN 109
	между Miramar и Leiria 

	ЕN 125
	между Lagos и Vila Real Sto Ant 

	ЕN 222
	между Порту (Porto) и дамбой Cresturna/Lever

	ЕN 366
	между соединением с Aveiras de Cima и Alcoentre

	ЕN 366
	между Alcoentre и Quebradas (соединение с ІС2)

	IP 1
	между Alcacer do Sal и пересечением с N 125



	Запрет
	По понедельникам с 07.00 ч. до 10.00 ч., кроме июля и августа, на подъездных дорогах, ведущих к Лиссабону и Порту
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	Области


	

	Подъезд к Лиссабону (Lisbon)
	

	А 1
	между Alverca и Лиссабоном

	А 2
	между Almada и Лиссабоном

	А 5
	между пересечением с CREL и Лиссабоном

	А 8
	между Loures и Лиссабоном

	А 12
	между соединением с Montijo и Лиссабоном

	ІС 19
	между соединением с CREL и Лиссабоном

	N 6
	между Лиссабоном и Cascais

	N 10
	между Vila Franca de Xira и Лиссабоном



	Подъезд к Порту (Porto)
	

	А 1
	между Carvalhos и Порту

	А 3
	между пересечением с IC 24 и Порту

	А 4
	между соединением с A 3 и Порту

	N 13
	между Moreira и Порту

	N 14
	между Maia и Порту

	N 15
	между Valongo и Порту

	N 105
	между Alfena и Порту

	N 108
	между Gondomar и Порту

	N 109
	между Miramar и Порту

	N 209
	между Gondomar и Порту

	N 222
	между Avintes и Порту



	Исключения
	


· транспортные средства, занятые в международных перевозках;

· транспортные средства, перевозящие опасные грузы, предназначенные для больниц;

· транспортные средства, перевозящие опасные грузы, предназначенные для вооруженных сил и полиции;

· транспортные средства, перевозящие топливо для снабжения аэропортов и морских портов;

· транспортные средства, перевозящие опасные грузы на корабли или с кораблей.

Специальные разрешения

Генеральный Директорат по вопросам транспортного движения может выдавать специальные разрешения транспортным средствам:

· осуществляющим операции загрузки во время действия периодов ограничений, в случае, если производственное или складское помещение, где происходит загрузка транспортного средства, обслуживается только ограниченной дорогой, и если эта дорога обеспечивает прямой подъезд к другой неограниченной дороге.

· перевозящим опасные грузы, необходимые для непрерывной работы определенных производственно-хозяйственных единиц.

Для получения такого разрешения просим обратиться к "Direcçao General de Viaçao",

Тел. (+351-21) 791 30 00.

Необходимые документы: фотокопия регистрационного свидетельства транспортного средства, ADR сертификат транспортного средства (если применимо), название и адрес транспортного оператора, описание товаров, подлежащих транспортировке, с указанием класса ADR и идентификационного номера UN, указание планируемых дня(дней), часа(часов) и маршрута(маршрутов).
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	Праздничные дни
	1 января

18 апреля

20 апреля

25 апреля

1 мая

10 июня

19 июня

15 августа

5 октября

1 ноября

1 декабря

8 декабря

25 декабря
	Новый Год

Страстная пятница

Первый день пасхи

День освобождения

День труда

Национальный праздник

Праздник тела Христова

Успение Богородицы

День республики (Республиканский праздник)

День всех святых

День независимости

Непорочное зачатие

Рождество




За более подробной информацией просим обращаться к нашей ассоциации-члену:


ANTRAM


Associaçao National de Transportadores


Públicos Rodoviários de Mercadorias


Rua Conselheiro Lopo Vaz, Lt A/B, Escritorio A


P-1800-142 LISBON


Тел: (+351 21) 854 41 00


Факс: (+351 21) 854 41 80


Электронная почта: sede@antram.pt

Источник:
ANTRAM, декабрь 2002 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

РУМЫНИЯ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые транспортные средства, вес и размеры у которых превышают максимально разрешенные



	Область действия
	По всей сети национальных автодорог



	Запрет
	В субботние, воскресные и праздничные дни с 00.00 ч. до 24.00 ч.



	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые транспортные средства с максимально разрешенным весом более 3.5 т



	Область действия
	Дорога Е60 кольцевая автодорога Bucharest-Otopeni-Ploiesti Vest



	Запрет
	Постоянный



	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые транспортные средства с максимально разрешенным весом более 3.5 т



	Область действия
	Е60 Ploiesti - Brasov



	Запрет
	Круглый год, в субботние, воскресные и праздничные дни, с 07.00 ч. до 22.00 ч.



	Область действия
	Е60 Bucharest - Urziceni - Slobozia - Hârsova - Constanta



	Запрет
	С 1 июня по 15 сентября, в субботние, воскресные и праздничные дни, с 07.00 ч. до 22.00 ч.



	Исключения
	Транспортные средства, перевозящие скоропортящиеся продукты, скот или свежий хлеб



	Альтернативные маршруты
	Во время периодов действия ограничений можно использовать все прочие дороги, при условии, что значения максимально разрешенной нагрузки на ось и общего веса соотносятся с категорией соответствующей автодороги.



	Праздничные дни
	1 января

1 мая

28 апреля

1 декабря

25-26 декабря
	Новый Год

День труда

Второй день пасхи (Православный)

Национальный праздник

Рождество
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За более подробной информацией просим обращаться к нашим ассоциациям-членам:


UNTRR


Uniunea Nationalá a Transportatorilor Rutieri din Románia


lenachita Vacarescu N° 60, Sector 4


70528 BUCHAREST


Тел: (+40 1) 330 14 25, 336 77 88


Факс: (+40 1) 337 48 53


Электронная почта: office@untrr.ro


ARTRI


Asociatie Romána Pentru Transporturi Rutiere Internationale


Calea Rahovei 196, Sector 5


75268 BUCHAREST


Тел: (+40 1) 335 68 64


Факс: (+40 1) 335 81 78


Электронная почта: office@artri.ro

Источник:
UNTRR, январь 2003 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

СЛОВАЦКАЯ РЕСПУБЛИКА

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили и комбинированные транспортные средства с общим допустимым весом, превышающим 7.5 т



	Область действия
	По автомагистралям, дорогам для международного сообщения, шоссе и главным дорогам (Класс 1)



	Запрет
	· в воскресные и праздничные дни с 00.00 ч. до 22.00 ч.;

· по субботам, с 1 июля по 31 августа, с 07.00 ч. до 20.00 ч.



	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Специальные автомобили и трелевочные прицепы, в ширину превышающие 0,60 м.



	Запрет
	Кроме указанных выше запретов

с 1 июля по 31 августа:

· в первый и последний день серии праздничных дней

     с 15.00 ч. до 21.00 ч.



	Исключения
	


· автобусы, фургоны/передвижные дома на колесах и транспортные средства, принадлежащие вооруженным силам и службе безопасности Словакии

· транспортные средства, используемые для транспортировки медицинских материалов и фармацевтической продукции

· транспортные средства для спортивных и культурных мероприятий

· транспортные средства для сезонных сельскохозяйственных перевозок

· транспортные средства для перевозок скоропортящихся продуктов и скота

· транспортные средства для загрузки и разгрузки кораблей и поездов

· транспортные средства для помощи при авариях и в случае стихийных бедствий

· транспортные средства для снабжения заправочных станций

Обратить особое внимание: Разрешения для зон, находящихся за пределами района, выдает Региональная полицейская инспекция, а Министерство внутренних дел выдает разрешения для зон, находящихся за пределами региона.

	Праздничные дни
	1 января

6 января

18 апреля

21 апреля

1 мая

8 мая

5 июля

29 августа

1 сентября

15 сентября

1 ноября

17 ноября

24 декабря

25 декабря

26 декабря
	Новый Год

Богоявление

Страстная пятница

Второй день пасхи

День труда

Перемирие 1945 г.

День пророков Кирилла и Мефодия

Годовщина Словацкого национального восстания

День Конституции

День богоматери семи печалей

День всех святых

День борьбы за свободу и демократию

Сочельник

Рождество

День Святого Стефана
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В чрезвычайных и вынужденных обстоятельствах можно получить разрешение на движение во время действия ограничения/запрета на движение, если это не создает угрозу нарушения безопасности дорожного движения. В случае, если разрешение необходимо для территориальных нужд Региона, соответствующая Региональная дорожная инспекция  имеет право рассмотреть заявление и выдать разрешение. В случае, если потребность выходит за пределы территории одного Региона, заявку следует направлять в Департамент дорожной полиции  Управления полицейского корпуса (Department of Traffic Police of Presidency of Police Corps), по адресу: Vajnorská 25, SK-812 75 Bratislava (Odbor dopravnej pol?cie Prez?dia policajneho zboru).Срок действия разрешения составляет 30 дней.

Освобождение от запрета может быть выдано на основании обоснованного заявления и надежных (достоверных) документов, свидетельствующих о необходимости транспортной операции.

За более подробной информацией просим обращаться к нашей ассоциации-члену:


CESMAD Slovakia


Levicka 1


SK-841 07 BRATISLAVA


Тел: (+421 2) 55 41 04 61


Факс: (+421 2) 55 41 04 14


Электронная почта: info@cesmad.sk

Источник:
CESMAD Slovakia, январь 2003 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

СЛОВЕНИЯ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили и комбинированные транспортные средства, максимально допустимый вес которых более 7.5 т, или длина которых превышает 14 м



	Запрет
	· круглый год, по всем воскресным, праздничным и нерабочим дням с 06.00 ч. до 22.00 ч.;

· в период с 15 июня по 5 сентября, по субботам, с 06.00 ч. до 13.00 ч.

· в Страстную пятницу с 14.00 ч. до 22.00 ч.



	Участки дорог, к которым относятся ограничения


	Автомагистраль
	Ljubljana - Naklo и туннель Vrba - Karawanken (Австрийская граница);

	No1
	Naklo - Podtabor и туннель Lesce - Vrba;

	No1-1
	Podtabor - Ljubelj (Австрийская граница);

	Автомагистраль
	Ljubljana - Visnja Gora;

	No1
	Visnja Gora - Otocec - Obrezje (Хорватская граница);

	Автомагистраль
	Ljubljana - Razdrto - Videz (Klanec - Koper) - Dane (Fernetici);

	No10
	Razdrto - Koper;

	No2
	Koper - Secovlje (Хорватская граница);

	No10-4
	Postojna - Ilirska Bistrica - Jelsane (Хорватская граница);

	No12
	Kozina - Starod (Хорватская граница);

	No10-6
	Senozece - город Sezana (Итальянская граница);

	No10-5
	Razdrto - Nova Gorica (Итальянская граница);

	No10
	Sentilj - (Pesnica) Maribor - MB Ptujska C. - (Tepanje - Arja vas) - Locica;

	Автомагистраль
	(Slovenika) No10 Hoce - Arja vas;

	No10-1
	Pocehova - Murska Sobota - Lendava;

	No12-1
	Lendava - Dolgaa vas (Венгерская граница);

	No3
	Maribor - Hajdina - Ormoz;

	No11
	Hajdina - Gruskovje (Хорватская граница);

	No3-3
	Devina - Hajdina;

	No354
	Ormoz - Sredisce am Drava (Хорватская граница);

	No347
	Spuhlja - Zavrc;


Обратить особое внимание: При плохих погодных условиях вышеуказанные ограничения применимы на всех дорогах к комбинированным транспортным средствам, транспортным средствам, перевозящим опасные грузы, а также к транспортным средствам, у которых вес и размеры превышают максимально разрешенные значения (исключительные грузы).

Ограничения не применяются к транспортным средствам, которые используются в комбинированных железнодорожных/автодорожных/железнодорожных перевозках (Основание: транспортная накладная UIRR).

До начала действия ограничения водители обязаны остановить свои транспортные средства на подходящих придорожных автостоянках.

В течение периода действия ограничения транспортные средства, зарегистрированные в зарубежных странах, с полной массой более 7,5 т, или длина которых превышает 14 м, могут не въезжать в Словению, но должны использовать места для стоянки в приграничной зоне.

В тех случаях, когда этого требует плотность движения, уполномоченный персонал имеет право временно запретить движение всех транспортных средств, которые, из-за своей малой скорости, мешают нормальному транспортному потоку.
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	Праздничные дни
	1-2 января

8 февраля

21 апреля

27 апреля

1-2 мая

25 июня

15 августа

31 октября

1 ноября

25-26 декабря
	Новый Год

День Словенской культуры

Второй день пасхи

День Восстания (1941 г.)

День труда

День независимости

Успение Богородицы

День Реформации

День всех святых

Рождество




За более подробной информацией просим обращаться к нашей ассоциации-члену:


Giz Intertransport


Tivolska 50


SLO-1000 LJUBLJANA


Тел: (+386 1) 231 39 31, 231 88 63


Факс: (+386 1) 231 89 67


Электронная почта: giz@intertransport.si

Источник:
Giz Intertransport, январь 2003 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

ИСПАНИЯ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили с максимальным разрешенным весом более 7.5 т



	Область действия
	Некоторые национальные автодороги, обеспечивающие подъезд к Мадриду и Барселоне, в зависимости от  плотности движения



	Запрет
	Воскресные и праздничные дни, с 17.00 ч. до 24.00 ч.



	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Транспортные средства, перевозящие опасные грузы



	Запрет
	В канун праздничных дней с 13.00 ч. до 24.00 ч.;

в воскресные и праздничные дни с 08.00 ч. до 24.00 ч.

Обратить внимание: по субботам – ОГРАНИЧЕНИЙ НЕТ




РЕГИОНАЛЬНЫЕ ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ (БАСКСКИЙ РЕГИОН (BASQUE REGION))

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые транспортные средства с максимальным допустимым весом более 7.5 т



	Запрет
	С 22.00 ч. по субботам и накануне праздничных дней и до 22.00 ч. в воскресные и праздничные дни



	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Транспортные средства с максимальным допустимым весом более 3.5 т, используемые для транспортировки опасных грузов



	Запрет
	В канун праздничных дней (исключая субботние дни) с 13.00 ч. до 24.00 ч.;

в воскресные и праздничные дни с 08.00 ч. до 24.00 ч.

31 июля, 1 августа и 31 августа – с 00.00 ч. до 24.00 ч.



	Праздничные дни
	1 января

6 января

19 марта

17 апреля

18 апреля

1 мая

25 июля

15 августа

1 ноября

6 декабря

8 декабря

25 декабря
	Новый Год

Богоявление

День Святого Иосифа (кроме Андалусии (Andalusia), Арагона (Aragon), Астурии (Asturias), Балеарских островов, Канарских островов, Каталонии (Catalonia), Estremadura, Галисии (Galicia), Наварры (Navarra), Баскского Региона, La Rioja и Ceuta)

Великий четверг (кроме Каталонии, Валенсии (Valencia) и Cantabria)

Страстная пятница

День труда

День Святого Джека (кроме Андалусии, Арагона, Астурии, Балеарских островов, Castile La Mancha, Castile and Leon, Каталонии, Валенсии, Estremadura, Мадрида (Madrid), Murcia, La Rioja, и Ceuta и Melilla)

Успение богородицы

День всех святых

День Испанской конституции

Непорочное зачатие

Рождество
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	Региональные праздники
	28 февраля

1 марта

21 апреля

23 апреля

2 мая

17 мая

30 мая

31 мая

9 июня

24 июня

2 сентября

8 сентября

11 сентября

15 сентября

9 октября

13 октября

3 декабря

26 декабря
	в Андалусии

на Балеарских островах

в Каталонии, Валенсии, Наварре, Баскском Регионе и La Rioja

в Арагоне, Кастилии и Лионе

в Мадриде

в Галисии

на Канарских островах

в Castile La Mancha

в Murcia и La Rioja

в Каталонии

в Ceuta

в Estremadura и Астурии

в Каталонии

на Кантабрийских островах

в Валенсии

в Андалусии, Арагоне, Астурии, Estremadura, Ceuta и Melilla

Mavarra

на Балеарских островах и в Каталонии




За более подробной информацией просим обращаться к нашей ассоциации-члену:


ASTIC


Associación del Transporte Internacional


por Carretera


Lopez de Hoyos, 322 - 2° planta


E-28043 MADRID


Тел: (+34 1) 744 47 42, 744 47 43


Факс: (+34 1) 415 29 56


Электронная почта: astic@astic.net

Источник:
ASTIC, декабрь 2002 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

ШВЕЙЦАРИЯ

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили с максимальным разрешенным весом более 3.5 т; промышленные трактора и машины, тягачи с полуприцепом и автомобильные поезда весом более 5 т, за исключением сельскохозяйственных транспортных средств



	Область действия
	По всей Швейцарии



	Запрет
	Воскресные и праздничные дни, с 00.00 ч. до 24.00 ч.



	Праздничные дни
	1 января

18 апреля

21 апреля

29 мая

9 июня

1 августа

25 декабря

26 декабря
	Новый Год

Страстная пятница

Второй день пасхи

Вознесение

Духов день

Национальный праздник

Рождество

День Святого Стефана


В случае, если какая-либо из приведенных выше дат не является праздником в одном из кантонов или части кантона, запрета на движение в соответствующем кантоне нет.

Кантональные запреты для движения в праздничные дни не применяются к транзитным перевозкам.

Также вождение запрещено:

	с
	22.00 ч.
	17 апреля
	до
	05.00 ч.
	19 апреля

	с
	22.00 ч.
	19 апреля
	до
	05.00 ч.
	22 апреля

	с
	22.00 ч.
	28 мая
	до
	05.00 ч.
	30 мая

	с
	22.00 ч.
	07 июня
	до
	05.00 ч.
	10 июня

	с
	22.00 ч.
	31 июля
	до
	05.00 ч.
	02 августа

	с
	22.00 ч.
	24 декабря
	до
	05.00 ч.
	27 декабря

	с
	22.00 ч.
	31 декабря
	до
	05.00 ч.
	02 января


В случае транспортировки опасных грузов, применяются некоторые ограничения в отношении использования туннелей.

Запрет на движение в ночное время:

В Швейцарии  действует запрет на движение в ночное время с 22.00 ч. до 05.00 ч. для транспортных средств с весом более 3.5 т (исключая пассажирский транспорт) и для тракторов и промышленных транспортных средств, тягачей с полуприцепом и автомобильных поездов, вес которых превышает 5 т.
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Исключения

Пассажирские транспортные средства и туристские автомобили, независимо от их общего веса, не относятся к категории транспортных средств, для которых запрещено передвижение в воскресные дни и в ночное время.

Частичные отмены запрета, охватывающие всю территорию Швейцарии, могут выдаваться властями кантонов, через которые проходит маршрут движения,  или кантона, в котором начинается поездка, для которой необходимо разрешение. Предоставление таких разрешений уже не входит в юрисдикцию кантона, если его территория больше не задействуется.

Для иностранных транспортных средств, ведомством, уполномоченным выдавать разрешение, является Office federal des Routes, Division principale de la circulation routiere, Worblentalstr. 68, Postfach, CH-3063 Ittigen. 

Тел.: (+41 31) 322 94 11; Факс: (+41 31) 323 43 00/21

За более подробной информацией просим обращаться к нашей ассоциации-члену:


ASTAG


Association Suisse des Transports Routiers


Weissenbühlweg 3


CH-3007 BERN


Тел: (+41 31) 370 85 85


Факс: (+41 31) 370 85 89


Электронная почта: astag@astag.ch

Источник:
ASTAG, декабрь 2002 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

СОЕДИНЕННОЕ КОРОЛЕВСТВО

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили, общий допустимый вес которых превышает 18 т



	Область действия
	Большой Лондон (Greater London): все дороги, кроме автомагистралей и некоторых главных улиц, на участках, управляемых Транспортной Схемой округов Лондона (London Boroughs' Transport Scheme) (применима ко всем 33 округам Лондона)

	Запрет
	В течение недели: с 21.00 ч. до 07.00 ч.

В выходные дни: с 13.00 ч. в субботу до 07.00 ч. в понедельник


Транспортные средства обязаны предъявлять разрешения на освобождение от запрета, которые бесплатно выдает:

	
	Транспортный комитет службы обеспечения дорожной безопасности Лондона (Transport Committee for London Traffic Enforcement Unit) Департамент контроля грузовых автомобилей (Lorry Control Section)

New Zealand House

80 Haymarket

LONDON SW17 4TE

Тел.: (+44 207) 747 4770 Факс: (+44 207) 930 2719

В нерабочее время: (+44 207 582 1038

Веб-сайт: www.tcfl.gov.uk


При определенных обстоятельствах краткосрочные разрешения выдаются при предупреждении за короткий срок для однократных поездок. Однако операторам следует обратить внимание, что условия разрешения предусматривают специальные требования к водителям относительно составления маршрута. За более подробной информацией просим обращаться в Транспортный комитет службы обеспечения дорожной безопасности Лондона.

Местные ограничения

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили, полная масса которых превышает 17 т



	Область действия
	г. Виндзор, Беркшир (Windsor, Berkshire): транспортные средства должны въезжать в город с северной стороны через автомагистраль М4 и А308, и с южной стороны через А332

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили, полная масса которых превышает 7.5 т



	Область действия
	А591 (Grasmere, Barrow-in-Furness, Kendal) часть Озерной области (Lake District), Cumbria

	Исключения
	Разрешения выдаются Канцелярией графства (County Office)

тел.: +44 1539 773 040 – факс: +44 1539 773 033

	Транспортные средства, на которые распространяются ограничения
	Грузовые автомобили, полная масса которых превышает 18 т




	Область действия
	А685 Brough to Tebay, Cumbria

	Исключения
	Транспортные средства, которым нужен подъезд вдоль этой дороги, или транспортные средства, перевозящие скот 


Более подробную информацию можно получить в муниципальном совете:

тел.: +44 1768 242 322 – факс: +44 1768 242 321
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	Праздничные дни
	1 января

2 января

17 марта

18 апреля

21 апреля

5 мая

26 мая

12 июля

4 августа

25 августа

25 декабря

26 декабря
	Новый Год

Праздник в Шотландии

День Святого Патрика в Северной Ирландии

Страстная пятница

Второй день пасхи

Майский праздник

Весенний выходной день

Выходной день в Северной Ирландии

Выходной день в Шотландии

Выходной день в конце лета

Рождество

День подарков



	Исключения
	транспортные средства, действующие по специальному разрешению, так как они перевозят нестандартный неделимый груз;

транспортные средства, "груз которых необходим для преодоления чрезвычайной ситуации, представляющей угрозу безопасности людей или имущества".




Обложение налогом для вождения в центральном Лондоне

Схема движения по районам Лондона с ограниченной пропускной способностью для автотраснспорта (London Congestion Charging Scheme) требует от водителей платить 5 фунтов стерлингов в день, начиная с 17 февраля 2003 года, за езду в центральной части Лондона с 07.00 ч. до 18.30 ч. с понедельника по пятницу, исключая праздничные дни.

Специальные условия применяются к операторам автопарков, содержащих более 25 транспортных средств, а транспортные средства с 9 и более мест освобождаются от оплаты. За несоблюдение условий предусмотрено наложение штрафов.

Дополнительную информацию можно получить на веб-сайте: www.cclondon.com

За более подробной информацией просим обращаться к нашим ассоциациям-членам:


FTA


Freight Transport Association Ltd


Hermes House – St.John's Road


TUNBRIDGE WELLS


Kent TN4 9UZ


Тел: (+44 1892) 52 61 71


Факс: (+44 1892) 53 49 89


Электронная почта: international@fta.co.uk


RHA


Road Haulage Association Ltd.


Radway House – 35 Monument Hill


WEYBRIDGE


Surrey KT13 8RN


Тел: (+44 1932) 84 15 15


Факс: (+44 1932) 85 25 16


Электронная почта: international@rha.net
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Источник:
FTA, RHA, январь 2003 года
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ОГРАНИЧЕНИЯ НА ДВИЖЕНИЕ – 2003 год

Ниже перечислены страны, в которых нет никаких ограничений на движение для международных перевозок HGV:

Азербайджан

Беларусь

Бельгия

Дания

Эстония

Финляндия

Грузия

Казахстан

Киргизская республика

Латвия

Литва

Македония (FYROM)

Молдова

Нидерланды

Норвегия

Россия

Швеция

Таджикистан

Украина

Узбекистан

Источники: Ассоциации-Члены IRU, декабрь 2002 года, январь 2003 года.

ЛЮБОЕ КОПИРОВАНИЕ ИЛИ ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ (ДАЖЕ ЧАСТИЧНОЕ) ИНФОРМАЦИИ, ОПУБЛИКОВАННОЙ В ДАННОМ ДОКУМЕНТЕ, РАЗРЕШАЕТСЯ ТОЛЬКО ПРИ УСЛОВИИ, ЧТО ВМЕСТЕ С ЕГО НАЗВАНИЕМ БУДЕТ УКАЗАНО "ИСТОЧНИК IRU", А В СЛУЧАЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ЦИТАТ ИЗ ДРУГОГО ИСТОЧНИКА, ЭТОТ ДРУГОЙ ИСТОЧНИК ТАКЖЕ ДОЛЖЕН БЫТЬ УКАЗАН

